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霓Part I Writing 
培养大学生的跨文化交际能力

范文音频
I_,_/, 

乡邓一、审题引导

解读指令信息

Suppose your university 

is organizing a forum on 

the development of 

students ' cross-cultural 

commun1cat10n 

abilities. 

to express 

Suppose your university is 、 题目要求就大学关于举办“培养大学生跨文化交际

organizing a forum 设定情 ， 能力”论坛发表个人观点。开篇可结合全球化背景，阐

境：你所在的大学要举办 l 明高校培养跨文化交际能力的必要性 。 主体部分需具
一个论坛； the development 体分析跨文化交际能力的现实意义 。 结尾部分可先总

of students'cross-cultural 结其意义，再从高校和学生两个维度提出具体培养建议。

communication abilities. 提 ＂ 论证方式：说理论证（通过阐释概念与逻辑推导，说
示论坛主题／写作话题：培 明跨文化交际能力的时代价值以及培养的必要性）、举

养大学生的跨文化交际 ， 例论证（以高校活动、学生实践为例，说明培养跨文化交

能力。 1 际能力的具体途径）。_ 

write an essay 表明写作类 高分点拨：话题具有很强的现实性，若想写得出彩，

型为短文， express your 需注意主体段的论述要紧扣开篇段观点 ， 层次清晰，论

view 明确写作要求为针对 ＇ 证充分；此外结尾部分要适当升华，比如提出切实可行

上述话题发表观点。 的培养建议，可结合现实案例举例论证，增强说服力 。

I, f, 

勺七 I二、词汇准备

“跨文化交际能力重要性”相关的词汇及表达 II ”培养跨文化交际能力”相关的词汇及表达

essential competency/must-have skill learn cultural differences 了解文化差异

必备素养／必备技能 , master cross-cultural etiquette 掌握跨文化礼仪

bridge cultural gaps/build cultural bridges understand cultural values 理解文化价值观

架起文化桥梁 i breakcultural biases 打破文化偏见

broaden international horizons 拓展国际视野 •~ establish a global perspective 树立全球视野

tackle the challenges of globalization 应对全球化挑战 ,1 simulate cross-cultural interactions 

enhance competitiveness/ gain competitive edge 模拟跨文化交际

提升竞争力 participate in international project collaboration 

break mental limitations 打破思维局限 参与国际项目协作

promote cognitive development 促进认知发展 organize international exchange activities 

foster critical thinking 培养批判性思维 i 组织国际交流活动

promote cultural exchange 促进文化交流 offer cross-cultural courses 开设跨文化课程

facili acilitate mutual learning 促进互相学习 launch bilingual teaching programs 

improve team efficiency 提高团队效率 开设双语教学项目

support international cooperation 支持国际合作 build school-enterprise cooperation platforms 

promote global partnership 促进全球伙伴关系 搭建校企合作平台

resolve cultural conflicts/ address cross-cultural misunderstandings I implement global talent development plans 

化解文化冲突 行 实施国际人才培养计划
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第一段：结合全球化背景，明确培养跨文化交际能力的必要性。

第二段：详细分析跨文化交际能力在当代社会中的重要性。

第三段：从高校和学生两个层面提出具体培养建议。

守1四、下笔成文

参考范文

厂一 In the context of globalization, cultivating students' 

cross-cultural communication skills has become a crucial 

mission of higher education. 

CD For one thing, cross-cultural cross-cultural competence is an 

essential capability for addressing global challenges. 

@Specifically, in multicultural envi environments, mastenng 

intercultural communication techniques not only enhances team 

efficiency in academic and professional settings but also 

effectively prevents and resolves conflicts arising from 

cultural differences. ® For another, this competence 

significantly expands students'cognitive horizons. @Through 

in-depth interactions with individuals from diverse cultural 

backgrounds, students gain exposure to multiple perspectives and 

ways of thinking, thereby breaking cognitive limitations and 

fostering an open and i en and inclusive worldview. 

CDin conclusion, intercultural competence has become a 

critical requirement in today's interconnected world. @Only 

by mastering this skill can one gain a firm foothold in the tide 

of globalization. ®To this end, universities should establish 

a systematic cross-cultural training framework and offer 

students authentic opportunities for cross-cultural practices 

by organizing exchange programs and multicultural events. 

@Simultaneously, students should ould take proactive steps such 

as strengthening language proficiency and engaging in 

intercultural dialogues to continuously enhance · their 

competencies. 

参考译文

在全球化背景下，培养学生

的跨文化交际能力已成为高等教

育的重要使命。

CD一方面，跨文化能力是应

对全球化挑战的关键素养。＠具

体而言，在多元文化环境中，掌握

跨文化沟通技巧不仅能提升学术

环境与职场中的团队协作效率，

还能有效预防和化解文化差异引

发的冲突。＠另一方面，这种能力

能显著拓展学生的认知视野。＠通

过与不同文化背景者的深度交流，

学生得以接触多元观点和思维方

式，从而打破认知局限，建立开放包

容的世界观。

CD总之，跨文化交际能力已

成为当今互联世界的一项关键需

求。＠唯有掌握这一技能，方能在

全球化浪潮中站稳脚跟。＠为此 ，

高校应当构建系统化的跨文化培

养体系，并通过组织交流项目、举

办多元文化活动来为学生提供真实

的跨文化实践机会。＠与此同时，

学生也应主动采取行动，比如强化

语言能力、参与跨文化交流等，持续

提升自身素养。

.. . ... . ... .. .. .. . .. .. .. ... . . 

~:-:~词汇注释· ::::,i 
cross-cultural communication skills 跨文化交际能力

competence [1knmprt;;ins] n. 能力；技能

address [ a1dres] v. 解决；应对

multicultural [1mAlti1kAltJaral] a. 多元文化的

intercultural [,mt叫趴ltJ晒lJ a．跨文化的；各文化之间的

resolve [ri'zolv] v. 解决（问题或困难）

in-depth [,In 1dep0] a. 彻底的；深入详尽的

exposure [ 1k1spau3a(r)] n. 接触；体验

perspective [pa1spektrv] n. 观点；思考方法

foster [ 1fosta(r) J v. 促进；培养

inclusive [1n1klu:s1v] a. 包容广阔的

worldview [1w3:ld1vju:] n．世界观

gain a firm foothold 站稳脚跟

authentic ［忒0ent1k] a. 真实的；真正的

take steps 采取措施（步骤）
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Part H Li istening Comprehension 

Section A 

News Report One 7 岁“玉米小子”成为官方大使

和－录音分析

已•.·---I r 囚 Everything changed for 7-year-old Tariq when he slapped some butter on an ear of corn. I 

! ~ it better. His passion for produce got him a position as 

1. South Dakota's official Corn Ambassador. 

交代事件：7 岁的塔里克因喜欢吃玉米荣获“玉米大使”称号。 话语标记词： Everything changed for 

7-year-old Tariq... He knew it... His passion for... 。核心语义词： slapped some butter 、 corn 、 tasted

good 、 butter made it better 、 got him a position 、 Corn Ambassador 。

0＠句铺垫塔里克对玉米的热爱。 CD旬 Everything changed 降调重读，制造悬念，引出核心事件；
for 7-year-old Tariq 迅速读出后微顿，点出人物身份； slapped some butter 、 corn 重读，描述人物行为“在玉

米上涂抹黄油”。其中 slap 意为＂（随意地、快速地）涂抹",ear 取僻义”（谷类植物的）穗＂。＠旬 He knew it 

tasted good 平调读出， butter 重读，made it better 语调上扬，说明原因“认为涂上黄油后更好吃”。

＠句点明塔里克“玉米大使“身份的由来。 passion for produce 慢速重读， got him a position 、 official

Corn Ambassador 顿挫读出，总结塔里克因热爱农产品（玉米）而获得“玉米大使”的称号。其中 passion

意为“热情；激情”，名词 produce 意为“产品；（尤指）农产品“,ambassador 意为“大使；代表”。

I[ Tariq's profession. of love for his favorite vegetable earned hir:n the name the "Corn Kid". 

This was after his online interview attracted millions of views and was made into a song. 

解释“玉米小子“塔里克的成名经历。 话语标记词： Tariq's profession... This was after... 。核心语

义词： love 、 “Corn Kid” 、 online interview 、 millions of views 、 made into a song 。

(D句点明事件。 profession of love 语调上扬， favorite vegetable 语调回落，凸显塔里克对玉米的热

爱； earned him the name 升调读出后微顿， “Corn Kid“降调重读，指出对玉米的热爱所收获的成果：斩获

“玉米小子”称号。其中 profession 意为”表示；表白”。

＠句解释原因。 This 重读，回指前文，预示下文对前文进行解释； after his online interview 读出后

微顿， attracted 重读， millions of views 语调上扬， made into a song 语凋回落，明确原因：线上采访吸引数

百万浏览量并被改编为歌曲。

][South Dakota is one of the top corn producers in America. The corn provides nourishment 

across the globe. 

介绍南达科他州玉米产业的地位。 话语标记词： South Dakota is... The corn provides... 。核心语

义词： the top corn producers 、 nourishment across the globe 。

＠句介绍地域影响。 top corn producers 、 America 重读，凸显南达科他州玉米产业在美国的地位。

＠句介绍全球影响。 provides nourishment 语调上扬， across the globe 降调读出，进一步强调该州

玉米产业的全球价值。其中 nourishment 意为＂营养；营养品”。

N Tariq said not everyone has to like corn, but everyone should definitely try it, especially 

1 with butter. 

引用塔里克所言展现他对玉米的态度。 话语标记词： Tariq said... 。核心语义词： not everyone has 
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to like corn 、 definitely try it 、 butter 。

独句成段， not everyone has to like corn 语调先升后降，让步指出并非所有人都得喜欢玉米； definitely

try it 重读， especially with butter 语调上扬，强调建议的重要性，体现塔里克对玉米的热情和推荐。

v 国 Tariq and his family were invited to South Dakota to attend the honorary ceremony at the 

state's Corn Palace. 

解释塔里克一家被邀请至南达科他州的原因。 话语标记词： Tariq and his family... 。核心语义词：

invited 、 attend the honorary ceremony 、 Corn Palace 。

独旬成段， Tariq and his family 匀速读出后微顿， invited 、 attend 、 honorary ceremony 重读，说明塔里

克一家被邀请到南达科他州的原因：参加荣誉典礼； Corn Palace 慢速重读，点出具体地址。其中 attend

意为“出席；参加“,honorary 意为”荣誉的；名誉的"。

VI Officials wanted to highlight South Dakota's two largest industries, tourism and agriculture. 

介绍官方举办荣誉典礼的目的。 话语标记词： Officials wanted to... 。核心语义词： highlight 、 two

largest industries 、 tourism and agriculture 。

独旬成段， highlight 重读， two largest industries 重读后微顿， tourism and agriculture 慢速重读，解

释举办荣誉典礼的目的：突出南达科他州旅游业、农业这两大产业。其中 highlight 意为“突出；强调“,

tourism 意为“旅游业；观光业“,agriculture 意为“农业；农学”。

训 Tariq couldn't believe his eyes when he saw the palace made of corn. 

描述塔里克参加荣誉典礼的感受。 话语标记词： Tariq... when... 。核心语义词： couldn't believe 

his eyes 、 saw the palace made of corn 。

独句成段， couldn't believe his eyes 语调先升后降，体现塔里克的惊讶感； the palace made of corn 慢

速重读，强调宫殿由玉米筑成的奇特感。

［间题分析］

Ql: How did Tariq make corn taste better? 

Q2: Why were Tariq and his family invited to South Dakota? 

Ql: How did Tariq 语调上扬， make corn taste better 语调先回落后尾调轻微上升，提示本题询问

“塔里克让玉米变得更美味的方法”。

Q2: Why 语调上扬， Tariq and his family 连读， invited 、 South Dakota 降调慢速重读，提示本题询问

“塔里克和家人被邀请到南达科他州的目的＂。

芍1二、试题精
1. 塔里克是怎么让玉米变得更美味的？

A)提升其营养价值。

B)在上面抹上黄油。

C)用植物油烹任。

D)在南达科他州种植。

［设题要点］ 情景描述十观点引述处(Everything changed... when he... He knew it tasted good, but... ）。

［答案精析］ B。 I 段CD＠句指出“塔里克在玉米上抹上黄油，他认为抹上黄油会让玉米更美味“，故

B 项正确。 A 项利用原文皿段＠旬 provides nourishment 形成干扰，将“玉米具有营养价值“偷换为“提

升玉米的营养价值使其更美味”。 C 项源自 1I 段 CD 句 his favorite vegetable... "Corn Kid“ （其中 Corn

K吐音似 cooking it) ，但原文并未出现 oil 一词，也未提及“用植物油烹任会使玉米变得更美味”。 D 项将

皿段 South Dakota is one of the top corn producers... The corn provides nourishment across the globe（南

达科他州玉米丰饶，滋养天下）错解为“南达科州种植的玉米全世界最好吃”。
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2. 塔里克和他的家人为何被邀请到南达科他州？

:：需：：：：芯1;] 的王米。 I :：：亡忱盂：：：：：：盓饥园王米。
［设题要点］ 行为目的处 (Tariq and his family were invited to south Datota to...) 。

［答案精析] A。 V 段明确提及“塔里克和他的家人受邀前往南达科他州，参加该州玉米宫举行的荣

誉典礼“,A 项与原文契合，故正确。 B 项利用 I 段末旬的 Corn Ambassador 、 W段塔里克所言”不是每个

人都喜欢玉米，但每个人都应该尝尝“和 VI 段的 tourism，引发错误联想“塔里克和家人被邀请去南达科

州的目的是向游客介绍他们的玉米”。 C 项利用 IIl 段的碎片信息 one of the top corn producers 和 VI 段的

agriculture 捏造干扰，但原文只提及“塔里克喜欢吃玉米＂，并未提及“他和家人有种植玉米的经验＂，更

谈不上被邀请到南达科州去”与其他玉米种植者分享经验”。 D 项源自 V 段的 at the state's Corn 

Palace ，选项误将 Corn Palace 的展览功能与塔里克及其家人被邀请去南达科州的目的混淆。

芍！三、全文翻译
当 7 岁的塔里克把些许黄油抹在玉米穗上后，一切都改变了。他知道玉米味道不错，但抹上黄油会

让它更美味。塔里克对农产品的热爱让他赢得了南达科他州官方“玉米大使”的职位。

塔里克对他最爱的蔬菜的表白让他获得了“玉米小子＂的绰号。此前，他的一次在线访谈吸引了数

百万次观看，并被改编成了一首歌曲。

南达科他州是美国最主要的玉米生产地之一。这里的玉米为全球提供营养。

塔里克说：“不是每个人都得喜欢玉米，但大家确实都应该尝尝，尤其是抹上黄油的玉米。”

塔里克和他的家人受邀前往南达科他州，参加该州玉米宫举行的荣誉典礼。

官员们希望突出南达科他州的两大产业：旅游业和农业。

当塔里克看到这座用玉米建成的宫殿时，简直不敢相信自己的眼睛。

News Report Two 马里恩县邮件盗窃案两人被捕

I Two arrests were announced Thursday. The arrests were in connection with a string of mail 

thefts from U. S. post services collection boxes in Marion County and for the possession of a stolen 

postal key, according to the Department of Justice. ——一丿

总述事件：两人因涉嫌在马里昂县盗窃邮件并非法持有失窃的邮政钥匙被捕。 话语标记词： Two

arrests... The arrests were... according to... 。核心语义词： Two arrests 、 mail thefts 、 possession of a 

stolen postal key 、 Department of Justice 。

©句报道逮捕事件。 Two arrests 重读， were announced Thursday 语调上扬，交代新闻关键信息。

其中 arrest 意为＂逮捕；拘捕“,announce 意为“宣布；宣告”。

＠句说明逮捕原因及消息来源。 The arrests 重读， in connection 语调上扬 . h , with a string of mail 

thefts 清晰读出，点明首要指控：连环邮件盗窃； in Marion County 重读，点明事件发生地点； and for the 

possession 重读， stolen postal key 语调上扬，说明次项指控：非法持有失窃的邮政钥匙； according to the 

Department of Justice 匀速清晰读出，表明信息来源。其中短语 a string of 表示“一系列；一连串＂，短语

mail thefts 指“邮件盗窃＂，短语 collection boxes 指＂（邮政）投递箱＂，短语 the possession of sth 表示“拥

有／持有某物”,postal key 指“邮政钥匙"。

I 们ordan Jax and Tarod Goodman, both 23, were arrested after evidence gathered in an investigation 

showed the pair stole mail on multiple occasions using a postal key, according to a news release. _＿＿丿
介绍嫌疑人身份并补充案件细节。 话语标记词： Jordan Jax and T arod Goodman... according to a 

news release。核心语义词： evidence 、 investigation 、 stole mail on multiple occasions using a postal key 。
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Jordan Jax and T arod Goodman 缓速重读， both 23 语调上扬，点明嫌疑人身份及年龄信息； were

arrested 语调回落，引出事件结果； evidence 重读， gathered in an investigation 快速读出后微顿； showed

the pair 语调上扬， stole mail 重读， on multiple occasions 语调上扬， using a postal key 语调回落，指明犯

罪事实：二人曾多次使用邮政钥匙盗窃邮件； according to a news release 匀速读出，说明信息来源。其中

investigation 意为“调查；审查”,pair 意为“一对；俩人（指相关的两个人）“， on multiple occasions 意为“在

多个场合；多次“,release 意为“公布，发布（消息）”。

][Jax and Goodman stole mail for around four months. Investigators reviewed videos of the 

collection boxes. The video showed the two men loading the stolen mail into Jax's vehicle. 

Investigators were also able to recover the key that was used to open the collection boxes. 

说明作案时长以及调查经过。 话语标记词： Jax and Goodman stole... Investigators reviewed... 

The video showed... Investigators were also able to... 。核心语义词： stole mail for around four 

months 、 Investigators reviewed videos 、 loading the stolen mail 、 recover the key 、 open the collection boxes 。

©句揭示作案时长。 Jax and Goodman 顿挫读出， stole mail 语调上扬， four months 缓速重读，明确

犯罪持续时间，突出案件严重性。

＠＠句描述监控证据。＠句 Investigators 重读， reviewed videos of the collection boxes 快速读出，其中

videos 尤其重读，说明证据来源为监控录像。其中 investigator 意为“调查者；调查人员 ”,review 意为＂审查；检

查＂，在情境中引申为“调取；调阅＂。＠句 The video showed 快速读出后微顿；loading 重读， the stolen mail 语调

上扬， into }ax's vehicle 语调回落，细致呈现两人作案过程。其中 load 意为＂（把大量……）装上，装入＂。

＠补充关键物证缴获情况。 Investigators 语调上扬， recover the key 语调回落并重读， that was used 

to open 快速读出， the collection boxes 语调先扬后降，强调调查的另一重要成果：成功追回失窃的邮政

钥匙。其中 recover 意为＂找回，重获（丢失物）”。

N 阴ax and Goodman each face up to five years in federal prison for the mail thefts and up to 

ten years for possession of postal key. 

说明两人将面临的法律后果。 话语标记词：Jax and Goodman each... 。核心语义词： face up to five 

years in federal prison 、 up to ten years 。

Jax and Goodman 清晰读出， each face up to 快速读出、five years 重读， in federal prison 语调上扬，强

调第一项罪名“邮件盗窃罪”的最高刑期为五年联邦监禁； ten years 语调上扬重读， possession of postal 

key 语调先扬后降，明确第二项罪名“非法待有邮政钥匙罪”的最高刑期可达十年。其中 face 意为“面

临，必须对付（某情况）“，固定搭配 in federal prison 表”在联邦监狱（服刑）”。

［问题分析］

Q3 : What did Jordan Jax and Tarod Goodman do according to a news release? 

Q4 : What do Jordan Jax and Ta rod Goodman face? 

Q3 : What did Jordan Jax and T arod Goodman do 顿挫读出，其中 do 重读， according to a news 

release 语调先扬后降，提示本题询间”乔丹·杰克斯和塔罗德·古德曼做了什么”。

Q4: What do Jordan Jax 语调上扬后微顿， and Tarod Goodman face 匀速读出，提示本题询问

“乔丹·杰克斯和塔罗德·古德曼将面临怎样的后果／法律处罚”。

3. 根据发布的消息，乔丹·杰克斯和塔罗德·古德曼做了什么？

A)破坏多个邮政投递箱。 1 C) 非法伪造邮政钥匙。
B)多次袭击邮递员。 D)数次盗窃邮件。
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［设题要点］ 事实细节处 (Jordan Jax and Tarod Goodman... stole mail on multiple occasions using a 

postal key) 。

［答案精析］ D。 II 段明确指出“调查显示二人多次使用邮政钥匙盗窃邮件”,D 项 Stole mail several 

times 同义替换原文 stole mail on multiple occasions ，故正确。 A 项将前两段中 multiple 和 collection

boxes 揉杂设置千扰，但 II 段中明确提及两人是“使用邮政钥匙 (using a postal key) 盗窃邮件”而非“破坏

邮政投递箱 (Broke a number of postal collection boxes)", Broke 属捏造信息； B 项将 II 段中的作案频率

信息 on multiple occasions 嫁接到“袭击邮递员”的虚构行为上（录音未提及）， Attacked postmen 属捏造

信息； C 项借由前两段多次出现的 postal key 结合常识性逻辑“伪造邮政钥匙以实施邮件盗窃“设置干

扰，但 I 段＠句已明确两人是＂持有失窃的钥匙“(possession of a stolen postal key) ，不涉及伪造钥匙行

为， Forged 属捏造信息。

4. 乔丹·杰克斯和塔罗德·古德曼会面临什么后果？

：）：：芯：“财产。 I :：竺宁：名：芦尸°
［设题要点］ 结果陈述处(Jax and Goodman each face up to... up to ten years for possession of postal key) 。

［答案精析］ C。 W段指明“邮件盗窃罪最高判五年，非法持有邮政钥匙罪最高判十年“，两罪叠加最

高刑期为 15 年， C 项正确。 A、 B 项“终身监禁”“没收全部财产“均为过度推断，原文并未提及； D 项利用

II 段中嫌疑人的年龄信息“23”进行干扰，将年龄与量刑时间混淆。

芍！三、全文翻译
周四宣布两起逮捕案件。据美国司法部门通报，逮捕与马里恩县美国邮政服务局投递箱的连环邮

件盗窃案及非法持有被盗邮政钥匙有关。

根据发布的消息，乔丹·杰克斯和塔罗德·古德曼，两人均为 23 岁，在调查中收集到的证据表明，

这对窃贼曾多次使用邮政钥匙盗窃邮件，随后两人被逮捕。

杰克斯和古德曼持续盗窃邮件约四个月。调查人员调取了投递箱的监控录像。录像显示两名男

子将盗窃的邮件装入杰克斯的车辆中。调查人员还成功找回了用于开启投递箱的钥匙。

杰克斯和古德曼因邮件盗窃罪都面临最高五年联邦监禁，并因非法持有邮政钥匙罪面临最高十年刑期。

News Report Three 快时尚能否实现可持续发展

和－录音分析

I Can fast-fashion be sustainable? Researchers think yes. Identifying why the fast fashion 

business model creates waste and determining whether regulators can establish incentives for l 
consumers and manufacturers are steps to reduce waste. 

引入新闻话题“快时尚能否实现可持续发展”并指出解决问题的大方向。 话语标记词： Can

fast-fashion be... Researchers think... Identifying why... and determining whether... 。核心语义词：

fast-fashion 、 sustainable 、 establish if1-centives 、 consumers 、 manufacturers 、 reduce waste 。

＠句提出问题。 Can fast-fashion be sustainable 全旬缓速读出，其中 fast-fashion 、 sustainable 语调上

扬且重读，点明文章的核心话题“快时尚如何实现可持续发展”。其中 sustainable 意为“可长期持续的；
不破坏生态平衡的＂。

＠句给予肯定回答。全旬缓速重读，回应第一旬的问题，并引出下文关于“如何做＂的论述。

＠句指出解决问题的方向。 Identifying 语调上扬， why 重读， the fast fashion business model 匀速清

晰读出， creates waste 重读，指出第一种努力方向“找到快时尚商业模式产生浪费的原因 “;and 快速读

出，提示语义并列； determining 语调上扬且重读， whether regulators 语调下降， can establish incentives 

顿挫读出， consumers 重读， manufacturers 重读后微顿，指出第二种努力方向“确定监管机构能否制定激
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励措施引导消费者和制造商（做出改变）“； steps to reduce waste 缓速重读，强调这些努力的目的“减少

浪费＂。其中 identify 意为＂找到；发现 “,determine 意为“确定；查明 “,incentive 意为“激励；刺激“,

manufacturer 意为“生产者；制造商”。

]I 国 Recently, the clothing industry has come under attack for creating a waste problem with 

serious environmental consequences. In the absence of environmentally and economically feasible 

recycling options, fast-fashion manufacturers pump out low-quality clothes produced in high volumes 

that are worn only a few times and then discarded. 

指出服装行业的浪费问题及现状。 话语标记词： Recently, the clothing industry... In the absence 

of... fast-fashion manufacturers... 。核心语义词： the clothing industry 、 come under attack 、 creating a 

waste problem 、 serious environmental consequences 、 environmentally and economically feasible recycling 

options 、 low-quality clothes 。

Q)句说明服装行业的近况。 Recently 缓速清晰读出后微顿，提示将阐述近期事件； the clothing 

industry 语调上扬且重读， has come under attack 降调读出后微顿，点明服装行业现状”受到拌击“;

creating a waste problem 语调先升后降，with serious environmental consequences 缓速清晰读出，点明服

装行业受到押击的原因“造成了严重危害环境的浪费问题”。其中固定搭配 come under attack 意为“受
到攻击；遭受拌击“。

＠句介绍快时尚服装制造商当下的环保困境及其带来的后果。 In the absence of 语调上升且

absence 重读， environmentally 、 economically 均语调上扬读出， feasible 重读， recycling options 顿挫读出，

点明快时尚服装制造商当前困境“缺乏在环境和经济两方面均可行的回收方案 ”;fast-fashion

manufacturers 缓速清晰读出， pump out 重读， low quality clothes 语调下降，其中 low 重读， produced 语

调上扬， high 重读，说明缺乏可行的回收方案的后果”大量生产低质服装”;that are wor!1 快速读出后微

顿， only a few times 顿挫读出， and then 快速读出， discarded 重读，补充这些低质服装流入市场的结果

＂仅穿几次就被丢弃＂。其中固定搭配 In the absence of 意为＂缺乏；无……时“,feasible 意为“可行的；行

得通的“,recycle 意为“回收利用；再利用“,option 意为”选择；可供选择之事物”，固定搭配 pump out 意

为“大量生产（或制造）“， volume 意为＂量；额“,discard 意为＂丢弃；抛弃＂。

][口 The researchers out forth oolicv contributions, rang-irnr f e researchers put forth policy contributions, ranging from sustainable disposal of leftover 

stock to production tax, to incentivize both manufacturers and consumers to be more waste conscious. 

介绍研究人员已经提出的政策提案。 话语标记词：The researchers put forth... to incentivize... 。核心语

义词：policy contributions 、 sustainable disposal of leftover stock 、 production tax、 incentivize 、 more waste conscious 。

The researchers 降调读出后微顿， put forth 语调上升且重读， policy contributions 匀速清晰读出，指

出研究人员已经提出了一系列的政策提案； ranging 语调上扬且重读后微顿，提示将列举研究人员提出

的政策； sustainable disposal of leftover stock 匀速清晰读出， production tax 语调上升并匀速清晰读出，

说明研究人员提出的两项政策＂剩余物料的可持续处理”“征收生产税 “;to incentivize 重读， both

manufacturers and consumers 语调上扬，more waste conscious 重读，指出这些政策的目的“激励制造商

和消费者都能更关注浪费问题”。其中固定搭配 put forth 意为“提出（想法、计划等）“， range from... 

to.. ．意为“从……到……之间的各类事物”，小sposal 意为“清除；处理”,leftover 意为＂遗留物；残存物”,

stock 意为“存货；储备物”,incentivize 意为“激励；刺激＂。

N 口 In order to devise effective policies to curb the environmental impact of the clothing 

industry, it is important to identify the source of the problem in the supply chain. Manufacturers, 

consumers, and regulatory bodies can then take an informed approach to recognize the environmental 

impact of fast fashion and to design an ecosystem to reduce waste, incentivize innovation, and create 

new business models to manage waste. 
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进一步提出遏制服装行业继续危害环境的建议。 话语标记词： In order to... it is important to... 

Manufacturers, consumers, and regulatory bodies can then... 。核心语义词： effective policies 、 curb the 

environmental impact 、 source 、 supply chain 、 informed approach 、 recognize the environmental impact 、

ecosystem 、 incentivize innovation 、 create new business models 。

©句阐述建议内容：找出供应链中的问题根源。 In order to 语调上扬读出，提示将阐述目的；devise 重读，

effective 快速读出，policies 语调上扬且重读， to curb 语调下降且重读， the environmental impact 顿挫读出， of

the clothing industry 语调上升读出，阐明目的“制定有效的政策来遏制服装行业对环境的不利影响”;it is 快速

读出，important 重读，强调建议的重要性；identify 语调上扬读出后微顿， the source of the problem 重读， in the 

supply chain 降调且匀速清晰读出，明确建议内容＂找出供应链中的问题根源”。其中 devise 意为＂策化；制

定“,effective 意为“产生预期结果的；有效的“,curb 意为＂控制；抑制”，名词短语 supply chain 意为＂供应链”。

＠句阐明找出供应链中的问题根源可带来的积极影响。 Manufacturers 、 consumers 、 regulatory

bodies 分别语调上扬且缓速清晰读出，点明上旬建议的影响对象”制造商、消费者和监管机构”;can then 

take 语调上扬读出， an informed approach 降调读出，且 approach 重读， to recognize the environmental 

impact 顿挫读出，其中 impact 重读， fast fashion 重读，说明上述建议可带来的直接影响“能够采取有依

据的方法来认识到快时尚对环境的影响”;and 重读，提示语义递进； to design an ecosystem 匀速清晰读

出后微顿，说明上述建议可带来的长远影响“打造一个生态系统”;to reduce waste 重读， incentivize

innovation and create new business models 缓速重读后微顿，强调生态系统的作用“减少浪费、激励创新

并建立新的商业模式”;to manage 重读， waste 轻声读出，强调新的商业模式的重要特征”有处理生产废

料的能力”。其中 regulatory 意为“具有监管权的；监管的 “,body 意为“团体；群体”,informed 意为＂（猜

测或决策）明智的，有根据的“,approach 意为“方式；方法”,ecosystem 意为“生态系统”,manage 意为“能

解决（问题）；应付（困难局面等）”。

［问题分析］

Q5: Why has the clothing industry come under attack? 

Q6 : Why do the researchers put forth such policies as production tax? 

Q7: What should be done first to eliminate the harm caused by the clothing industry? 

QS : Why has the clothing industry 语调上扬读出， come under attack 快速读出，提示本题询问“服

装行业受到拌击的原因“。

Q6: Why 重读， researchers 重读， put forth 匀速清晰读出， policies 重读， production tax 重读，提示

本题询问“研究人员提出诸如生产税之类的政策的原因”。

Q7 : What should be done 快速读出， first 拖长音缓速重读， to eliminate 快速读出， the harm 缓速重

读， caused by the clothing industry 匀速清晰读出，提示本题询问“要消除服装行业造成的危

害，首先应该做什么”。

\ , f, 

勺仁 1二、试题精解

5. 为什么服装行业会受到押击？

A) 它逃避监管并误导消费者。

B)它忽视经济上可行的回收方案。

C) 它生产的服装仅极少数人买得起。

D)它产生废弃物并对环境造成严重影响 。

［设题要点］ 因果细节处 (Recently, the clothing industry... for creating a waste problem...) 。

［答案精析］ D。 II 段CD旬指出，服装行业因造成严重危害环境的浪费问题而受到押击，D 项契合文

意。 A 项利用 I 段中的碎片信息 regulators 、 consumers 捏造千扰，原文仅提及“监管机构可以建立激励

机制来引导服装制造商和消费者（服装行业缺乏监管和引导）“，并未提到“服装行业在刻意逃避监管和

误导消费者”。 B 项将 II 段＠句所述客观情况”服装行业缺乏在环境和经济两方面均可行的回收方案”

歪曲为服装行业的主观忽视“无视经济可行的回收方案”。 C 项由 II 段＠旬碎片信息 economically

feasible 、 only a few 捏造出“服装行业生产的服装太贵以至千只有极少数人买得起“，但文中两个短语实
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指“服装行业缺乏环境上和经济上都可行的回收利用方案；经常制造仅穿几次便被抛弃的低质量服
装”，选项与文中信息实则相悖。

6. 研究人员为何提出诸如生产税之类的政策？

A)为了减少消费者购买优质服装的开支。 I C) 为了使整个快时尚行业能可持续发展。
B) 为了促使制造商和消费者减少浪费。 I ID)为了激励制造商更贴合消费者需求。

［设题要点］ 目的细节处(The researchers put forth... to incentivize...) 。

［答案精析］ B。 ill 段指出，研究人员提出了多项政策建议，从剩余物料的可持续处理到征收生产
税，目的是激励制造商和消费者都能更关注浪费问题， B 项契合文意。 A 项由 II 段＠旬所述“很多低质

量衣服仅穿数次之后就被丢弃“过度引申而来，文中并未提及政策旨在“减少消费者购买优质服装的开

支"。 C 项利用 I 段CD＠旬所述”研究人员认为快时尚能够实现可持续发展”设置干扰，但“实现可持续

发展”是全文所述的所有措施的最终目标，而非本题所问政策的直接目的。 D 项利用文中关键词
incentives 、 incentivize 捏造而来，文中并未提及要激励制造商＂贴合消费者需求＂的相关信息。

7. 要消除服装行业造成的危害，首先应该做什么？

A) 找出问题的根源。

B)认识到对消费者的影响。

C)建立强有力的监管机构。

D)摒弃当前的商业模式。

［设题要点］ 目的细节十重要观点处(In order to... it is important to...) 。

［答案精析］ A。 W段CD旬指出，为了制定有效的政策来遏制服装行业对环境的不利影响，找出供应
链中的问题根源是至关重要的，换言之，首要步骤是找到供应链中的问题根源， A 项正确。 B 、 C 、 D 三项

均来自 W段＠句，但句中的 then 表明，本句所述并非题目所问“首先要做之事”，而是“随后要做之事”。

细分析可知： B 项将句中 recognize the environmental impact of fast fashion（认识到快时尚业对环境的影

响）偷换为 Recognizing the impact on consumers（认识到对消费者的影响）， C 项将旬中“监管机构要和

制造商、消费者三方一起努力＂窜改为“要建立一个强有力的监管机构”。 D 项确实符合原文信息，是消
除服装行业所造成危害的正确方向，但也非首要步骤。

快时尚能实现可持续发展吗？研究人员认为可以。找到快时尚商业模式造成浪费的原因，并确定
监管机构能否制定激励措施引导消费者和制造商（做出改变），这些都是可以减少浪费的措施。

近期，服装行业因制造出严重危害环境的废弃物问题而备受指责。由千缺乏无论环境上还是经济上

都具有可行性的回收利用方案，快时尚制造商大量生产低质量服装，这些服装仅穿数次之后就被丢弃。
研究人员提出了多项政策建议，从剩余物料的可待续处理到征收生产税，以此激励制造商和消费

者都能更多地关注浪费问题。

为了制定有效的政策来遏制服装行业对环境的不利影响，找出供应链中的问题根源是至关重要

的。然后，制造商、消费者和监管机构能够采用明智的方法，认识到快时尚对环境的影响，并打造一个
生态系统，以减少浪费、激励创新并建立能处理废弃物的新商业模式。

Section B 
Conversation One 对交通高峰时段的抱怨

1-M: Hey, Mary. You seem to be very much annoyed. What happened? 

2-W: 田 Rush hour in this city is killing me. 

3-M: Ah, yes. Rush hour is terrible, especially in the morning between 8 : 00 and 9 : 00. But what 

else can you expect in a city this big? 
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女士表达对交通高峰期的不满，男士回应共鸣。 话语标记词： You seem to be... What happened... 

But what else can you · expect... 。核心语义词： very much annoyed 、 Rush hour 、 killing me 、 terrible 、

especially in the morning 、 in a city this big 。

1 段男士发现女士很烦躁并询问原因。 Hey, Mary 升调读出，开启对话； You seem to be 匀速读出

后微顿， very much annoyed 慢速重读，陈述所见“女士很烦躁＂。其中 annoyed 意为＂恼怒；生气”。 What

happened 尾调上升，询问原因。

2 段女士解释原因，表达对交通高峰期的不满。 Rush hour 重读，强调问题的核心”交通高峰期“,m

this city 语速加快， this 稍重读，特指“这座城市”；如lling me 慢速重读，强调痛苦程度。其中 rush hour 

意为＂（上下班时的）交通高峰期”。

3 段男士表示认同，解释大城市难以避免这一问题。 Ah, yes 读出微顿，表示认同。 Rush hour is 

terrible 降调读出，回应女士看法，强调高峰期的＂糟糕“属性； especially 、 morning 、 8 :00 and 9 :00 重读，突

出高峰时段的特例。 But 重读，引出转折； what else 语调上扬， expect 语调回落且重读， big 语调上扬，整
体凸显“大城市无法避免这种问题”的无奈感。

4-W: Well, I think the local government could help improve things. I mean, getting rid of rush hour ! 

may be impossible, 已 but it could be made more tolerable. Don't you think? 
! 

I 5-M: Um, but I'm not sure how. 

j 6-W: Well, for example,曰. I know many cities in I 

the world have air conditioning in their subway. So why can't we? It gets so hot in the 

sumpler. I can hardly breathe down there, and add to that the rush-hour crowds with 

str~ngers packed close together in the subway carriages. The whole thing is just horrible. 

7-M: Ah, yes. You're completely right. The trains here are too old. The government should 

definitely invest in new ones with air conditioning. I guess I'm fortunate. I take the bus ' 

instead. 

女士探讨改善方案：给地铁加装空调；男士表示认可并补充建议。 话语标记词： the local 

government could... the subway system could... I can hardly... The government should... I'm 

fortunate... 。核心语义词： improve things 、 getting rid of ru sh h~ur 、 impossible 、 be made more tolerable 、
have a订 conditioning 、 hardly breathe 、 the rush-hour crowds 、 packed close together 、 too old 、 invest in new 

ones with air conditioning 、 take the bus 。

4 段女士建议政府介入，让交通高峰期更易忍受。 the local government 读出后微顿， help improve 

things 重读，提出观点”政府应改善现状”;getting rid of rush hour 顿挫读出， impossible 重读，承认高峰
期不可消除的客观事实； but 重读，引出转折； more tolerable语调上扬且重读，突出”改善的可能性”。其
中 tolerable 意为“可忍受的；可容忍的"。 Don't you think 语调上扬，寻求对方认同 。

5 段男士询问改善方式。 Um 拖音读出，体现思考和犹豫；but I'm not sure how 尾调上扬，表示疑惑。

6 段女士以“给地铁安装空调”为例，详细描述夏季地铁的闷热与拥挤。 Well 轻读上扬， for example 

语调回落，预示下文将举例说明； subway 、 air conditioning 重读，明确具体建议，”给地铁安装空调”。

many cities 、 have air conditioning 、 subway 重读，对比其他城市的现状。 So why can't we 尾调上扬，表达

质疑和期望。 so hot 、 hardly breathe 、 packed close together 重读，详细描述“夏季地铁闷热拥挤的糟糕体

验“，强调现状之痛苦。 The whole thing 语调上扬， horrible 语调回落且重读，总结并表达强烈的不满情

绪。其中 horrible 意为＂糟糕的；令人不快的＂。

7 段男士表示赞同，并提及自己坐公交的幸运。 Ah, yes 降调读出， completely right 重读，表示完全

认同女士观点。 trains 、 too old 重读，补充支持论据（列车过于老旧）。 The government 读出后微顿，

definitely 重读， invest in new ones with air conditioning 匀速读出， invest 、 riew ones 重读，明确建议＂投资

更换新列车并安装空调“；其中 invest 意为＂（把资金）投入；投资”。 fortunate 、 take the bus 重读，通过对

比表达自己的幸运（乘公交通勤好过挤地铁）。
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8-W: Oh, that's much better. 

9-M: Yeah, it's more convenient. Bus No. 36 goes straight from my house to the office. 回 It's a 

30-minute ride, and I don't have to make any changes. 

10-W: That sounds nice. I tell you my current commute is killing me. Maybe I should move closer 

to the office. 

男士介绍公交通勤的便利，女士考虑搬家。 话语标记词： Oh, that's... Yeah, it's... Bus No. 36... 

It's a... That sounds nice... I tell you... Maybe I should... 。核心语义词： much better 、 more

convenient 、 goes straight 、 30-minute ride 、 make any changes 、 current commute 、 killing 、 move closer 。

8 段女士对男士的公交通勤表示羡慕。 Oh 升调读出， that's much better 降调读出， better 重读，强

调对比，表达对男士通勤方式的羡慕。

9 段男士具体描述公交通勤的情况。 Yeah 降调，表示肯定， more convenient 重读，强调＂乘公交的

便利”。 Bus No. 36 数字清晰读出， goes straight 重读，进一步解释公交便利之处。 30-minute ride 、 don't

have to 重读， make any changes 降调收尾，通过具体数字用事实支撑”便利”的观点。

10 段女士对比自身通勤的痛苦，考虑搬到离公司更近的地方。 That sounds nice 降调读出，表示对

男士通勤状况的羡慕。 my current commute is killing me 慢速读出， killing 重读，表达抱怨的急切情绪。

Maybe 语调上扬，move closer to the office 降调读出，引出搬家这个解决方案。其中 commute 意为“通

勤；上下班交通路程”。

11-M: Well, I know a great housing agent. I found the flat I'm living in now through him, and I 

love it. 

12-W: 回 Hmm, could you send me his number, please? 

13-M: Sure thing. Just tell him exactly what you're looking for, and I'm sure he'll find something 

good. 

男士推荐自己的房产中介，女士索要联系方式。 话语标记词： Well, I know... I found... Hmm, 

could you... Just tell him... 。核心语义词： a great housing agent 、 flat 、 I love it 、 send me his number 、

what you're looking for 、 find something good 。

11 段男士推荐自己用过的房产中介，强调其可靠性。 a great housing agent 轻快读出， great 重读，提供

实质性帮助，推荐好的房产中介。其中 agent 意为“代理人；经纪人”。 I found the flat 读出后微顿， living in 

now 顿挫读出， love 重读，通过个人体验，证明该房产中介的能力。其中 flat 意为“公寓；单元房”。

12 段女士请男士发给她中介的电话号码。 could you 升调读出， send me his number 降调读出微顿，

number 重读， please 升调读出，直接提出请求。

13 段男士答应请求，并建议女士明确需求以确保找到合适房源。 Sure thing 降调读出，爽快回应。

Just tell him 轻快读出， exactly 重读， what you're looking for 匀速读出，强调沟通要点； I'm sure 语调轻

微上升， he'll find something good 降调读出， good 重读，表达信心，强化积极预期。

12 

［问题分析］

QS : Why is the woman complaining? 

Q9: What does the woman suggest doing? 

QlO: What do we learn about the man from the conversation? 

Qll: What does the woman ask the man to do at the end of the conversation? 

Q8 : Why is the woman 语调上扬， complaining 降调重读，提示题目询问“女士抱怨的原因“。

Q9: What does the woman 语调上扬， suggest doing 降调重读，提示题目询问“女士的建议”。

Ql O : What do we learn 语调上扬， about the man 语调回落， from the conversation 轻快读出，提示题
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目询问“从对话中可以了解到男士的相关情况＂。

Qll: What does the woman 语调上扬， ask the man to do 语调回落， at the end of the conversation 匀

速读出，提示题目询问”对话结束时，女士对男士的诉求”。

芍！二、试题精解
8. 这位女士为什么在抱怨？

A)她无法避开交通高峰期。

B) 当地政府办事效率低下。

C)这座城市高峰时段的交通令人难以忍受。

D)这座城市太大，出行不太方便。

［设题要点］ 观点感受表达处(Rush hour in this city is killing me... but it... tolerable) 。

［答案精析］ C。第 2 段女士提及“这座城市的交通高峰时段简直要把我逼疯了＂，第 4 段提到“至少

可以让它（交通高峰时段）更可忍受一些“，以及第 6 段描述“我在地铁里几乎喘不过气来了……整个情

况简直糟透了＂，综合可知女士抱怨的原因是“高峰时段的交通令人难以忍受“,C 项正确。 A 项干扰源

自对话中多次出现的 rush hour 和两人谈论的交通情况，但女士并没有说“无法避开交通高峰期“，且后

面女士有提及”或许我应该搬到离公司近点的地方去“，巳然是在“想办法避开交通高峰期“，故排除 A
项。 B 项利用第 4 段的 the lo.cal government 形成干扰，原文旨在暗示政府可以有所作为，并非抱怨政府

办事效率低下。 D 项干扰源自第 3 段男士所言 But what else can you expect in a city this big，但女士并

未把抱怨指向“城市太大”，而是集中在 rush hour 的体验上。

9. 这位女士建议做什么？

A)升级地铁车厢。 1 C) 向其他大城市学习。
B)增加公交线路的数量。 D) 给城市地铁安装空调。

［设题要点］ 建议提出处(the subway system could have air conditioning) 。

［答案精析］ D。第 6 段女士明确提及“比如说，地铁系统可以安装空调。我知道世界上很多城市的

地铁都有空调。为什么我们这里没有呢“,D 项正确。 A 项利用第 4 段的 improve 和第 6 段的 the

subway carriages 杂鞣设置干扰，但原文中女士明确强调的是“安装空调“，而非笼统的＂升级车厢"。

B 项干扰源自第 9 段男士提及的 Bus No. 36, 此处意在说明“乘坐公交很方便＂，对话中女士并未提议

“增加公交线路的数量”。 C 项对第 6 段 many cities in the world have air conditioning in their subway 过

度引申，原文旨在通过对比其他城市的情况证明自己的建议”可以给地铁安装空调“，而非泛泛表达“向

其他大城市学习”。

10. 关于这位男士，从对话中我们了解到哪些情况？

A)他乘公交车上班要花半小时。 1 C) 他也饱受高峰时段拥挤之苦。
B)他很幸运，住得离工作地点很近。 D)他打算搬到离公司更近的地方。

［设题要点］ 细节信息介绍处 (It's a 30-minute ride, and I don't have to...)。

［答案精析］ A。第 9 段男士提及“是啊，公交更方便了。 36 路公交车直接从我家开到公司那边。

车程 30 分钟，而且我不用换乘“,A 项契合原文。 B 项利用第 7 段 I guess I'm fortunate 和第 11 段 I

found the flat I'm living in 设置干扰，原文男士表达的“幸运”在于可以坐公交（相比女士挤地铁），而非

＂住得近"。 C 项通过第 3 段男士认同 Rush hour is terrible 制造干扰，但第 7 、 9 段男士明确表示“很幸运

坐的是公交，只需要 30 分钟车程”。 D 项干扰源自第 10 段 Maybe I should move closer tci the office ，选

项试图混淆主体，将“女士的计划“偷换为“男士的打算“。

11. 对话结束时，女士要求男士做什么？

A)确切地告诉她要找什么样的房子。

B) 向她推荐他公司附近的好房子。

C)把他的房产中介的电话号码发给她。

D)确保中介为她找到合适的房子。

［设题要点］ 请求提出处(Hmm, could you send me his number) 。

［答案精析］ C。第 12 段女士询问男士“你能把他的电话号码发给我吗“（其中 his number 即指男士

所认识的房产中介的电话号码），故 C 项正确。 A、 D 项干扰源自第 13 段的 Just tell him exactly what 
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you're looking for, and I'm sure he'll find something good，这句话是男士对女士的建议和对中介能力的

肯定，女士并未要求男士帮她分析需求并确保中介能为她找到合适的房子。 B 项对第 10 段 move closer 

to the office 过度推断，女士并未要求男士直接推荐具体房源。

男：嘿，玛丽。你看起来很烦躁。发生什么事了？

女：这座城市的交通高峰时段简直要把我逼疯了。

男：啊，没错。交通高峰期太糟糕了，尤其是在早上八点到九点之间。但在这么大的城市里，你还能指

望什么呢？

女愿，我认为当地政府可以帮忙改善一下这种情况。我的意思是，彻底消除交通高峰时段或许不可

能，但至少可以让它更可忍受一些。你不这样认为吗？

男：嗯，但我不太确定怎么改。

女：嗯，比如说，地铁系统可以安装空调。我知道世界上很多城市的地铁都有空调。为什么我们这里没

有呢？夏天实在太热了，我在地铁里几乎喘不过气来了。再加上高峰期的时候车厢里挤满了陌生

人。整个情况简直糟透了。

男：啊，是啊。你说得完全正确。这里的地铁太老旧了。政府确实应该投资换新地铁并装上空调。我想

我算幸运的。我坐的是公交车。

女：哦，那好多了。

男：是啊，公交更方便。 36 路公交车直接从我家开到公司那边。车程 30 分钟，而且我不用换乘。

女：那听起来不错。我跟你说，我现在的通勤简直要了我的命。或许我应该搬到离公司近点的地方去。

男：嗯，我认识一个很不错的房产中介。我现在住的公寓就是通过他找的，我很喜欢。

女：嗯，你能把他的电话号码发给我吗？

男：当然可以。你只要跟他说清楚你想要什么样的房子，我相信他一定能给你找到合适的。

Conversation Two 约翰尼的整形手术

扣－、录音分析

1-M: 回 Did you hear about Johnny? 

2-W: No, why? Is he okay? 

3-M: 回 He had some plastic surgery done. 

引题：约翰尼做了整形手术 。 话语标记词：Did you hear about... He had... 。核心语义词：Johnny 、

had some plastic surgery done 。

1 段男士询问女士是否听闻约翰尼的消息。 Did you hear about 语调微扬并重读，Johnny 降调略重

读，引出话题对象”约翰尼”。

2 段女士否认并回问。 No 降调重读表示否定， why 重读， Is he okay 语调上扬，其中 okay 略重读，

着重表达女士关切。

3 段男士作答并引题。 He had some 平缓读出， plastic surgery 语调微扬并重读， done 重读，指出约

翰尼做了整形手术。其中 plastic surgery 意为“整形手术”。

4-W: What? Why? 

5-M: Do you remember he had a scar on his face? 

6-W: Yes, of course. He always had that. I've known him since primary school, and I always 

remember him having that on his cheek. 

7-M: Well, he had it fixed. 
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明确整形部位：脸上疤痕。 话语标记词： Do you remember... He always had... I've known him 

since... and I always remember him... he... 。核心语义词： a scar on his face 、 since primary school 、

having that on his cheek 、 had it fixed 。

4 段女士表示惊异之情。 What 升调读出，显示女士惊讶；Why 降调重读，突出女士对约翰尼做整形

手术的不解。

5 段男士引导女士回忆。 Do you remember 缓读微顿，其中 remember 略重读，询问女士对约翰尼的回

忆； a scar 降调略重读后微顿，强调约翰尼有道疤痕，on his face 语调略降，补充说明疤痕位置＂脸上”。

6 段女士肯定疤痕存在并详细回忆。 Yes, of course 降调重读，突出女士对“约翰尼脸上有道疤痕＂

这一信息的肯定； I've known him 降调读出，其中 known him 重读，强调女士对约翰尼的熟识； since

primary school 降调重读后略顿，补充强调女士与约翰尼认识时间之久。 and 语调微升读出后略顿，提示

并列信息； always remember him having that 降调略顿，其中 always 重读后微顿， having that 尤其重读，强调

女士记忆之深刻，约翰尼脸上疤痕存在时间之长，on his cheek 降调速读，补充疤痕具体位置＂脸颊＂。

7 段男士说明约翰尼通过手术”去疤"。 Well 轻声微顿，提示语义转折； he had it fixed 语调先升后

降，其中 fixed 重读，强调约翰尼通过整形手术＂弄掉”了疤痕。其中 fix 常用义为“维修；修理”，此处意为

“处理，解决（问题）“，结合语境可理解为＂弄掉"。

8-W: 回 Fixed? What do you mean? You can't fix a scar. 

9-M: You know what I mean. He had an operation done on it —plastic surgery —in order to cover 

it and make it less noticeable. 

明确整形目的：遮盖疤痕，不让它显眼。 话语标记词： Fixed? What do you mean? ·You can't... He 

had... in order to... 。核心语义词： fix a scar 、 had an operation done on it 、 plastic surgery 、 cover it 、 make

it less noticeable 。

8 段女士对男士用词提出疑问。 Fixed 语调微升，体现女士不解；What 微升调读出， do you mean 降

调重读，强调女士对男士表述内容的疑惑；You can't fix a scar 降调慢速重读，其中 fix 、 a scar 尤其重读，

明确女士疑惑之处：＂疤痕“无法被“fix” 。

9 段男士作出解释井说明整形目的。 You know 略带顿挫，尾调微降， what I mean 语调轻扬，体现

男士不愿直说却希望对方心领神会的态度，以略带调侃与回避的语气暗示他所说内容可能引发争议。

He had an operation done on it 平缓读出后略顿，其中 done 略重读，呼应前段并明确 fixed 的含义“做手

术”。其中 operation 意为“手术”。 plastic surgery 读出后略顿，补充具体信息“整形手术”;in order to 读

出后微顿，提示手术目的， cover it 、 make it less noticeable 降调读出后略顿，其中 cover 、 less noticeable 重

读，强调约翰尼接受手术是为了＂遮住“疤痕，让它“变得不那么显眼”。

10-W: Oh, well, that's ridiculous, isn't it? It was noticeable, sure, but it wasn't an ugly scar. It 

never occurred to me that he should have it taken care of like that. 

11-M: 回 I agree. I can understand some scars and physical defects can be ugly and distracting, but 

not Johnny's. In fact, I thought it added character, like it gave him a certain uniqueness. 

双方表达对疤痕的看法。 话语标记词： that's... It was... but it wasn't... It never occurred to me 

that... I can understand... but... In fact, I thought... 。核心语义词： ridiculous 、 noticeable 、 wasn't an 

ugly scar 、 he should have it taken care of like that 、 scars 、physical defects 、 can be ugly and distracting 、

added character 、 gave... a certain uniqueness 。

10 段女士表达看法。 Oh 降调略重读后稍顿， well 语调微升缓长读出，体现女士欲言又止； that's

ridiculous 降调读出，其中 ridiculous 略重读， isn't it 升调读出，强调女士认为手术“离谱”。 It was 快速读

出， noticeable 升调略重读， sure 降调重读，表示女士赞同“约翰尼的疤痕显眼”;but 轻声微顿，提示语义

转折， it wasn't 降调重读， an ugly scar 逐字重读，尾调略扬，强调女士观点”他的疤痕显眼但不丑"。 It

never occurred to me 快速读出，尾词 me 重读微顿， that 语调微扬略顿， he should have it 降调快读， taken
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care of 顿挫重读， like that 语调微扬，突出女士对约翰尼选择整形手术的意外。

11 段男士表达看法。 I agree 降调读出，表明男士附和女士观点。 I can understand 顿挫读出，引出

男士能理解的点； some scars 语速缓长，语调上扬， and physical defects 略降调读出， can be 降调重读，强

调可能性， ugly and distracting 降调读出，一字一顿，说明部分疤痕和身体缺陷可能丑陋并令人苦恼。

but not 语调微升暗示语义转折，Johnny's 降调读出， In fact 降调略顿， I thought it added character 语调

先升后降，末尾 character 略重读，突出男士认为约翰尼的疤”更有人格魅力 ”;like it gave him 快速读出，

a certain 语速略缓微扬，读出后略顿， uniqueness 降调重读，补充说明这道疤＂赋予约翰尼独特气质”。

12-W: He must have felt differently, though. He must have felt self-conscious and insecure, 

perhaps. 

13-M: No, no, that's not the reason. He was totally fine with his scar. As you said, he had had it 

for most of his life. 

14-W: Then why did he have the operation? 

15-M: Because his girlfriend wanted him to. 

探讨整形原因。 话语标记词： He must have felt... No... He was totally fine... Then why... 

Because... 。核心语义词： differently 、 self-conscious 、 insecure 、 his girlfriend wanted him to 。

12 段女士推测原因。 He must have felt differently 平缓匀速读出， though 语调微扬，提示女士推测

约翰尼并不认为自己的疤痕“有魅力”；第二个 He must have 降调略重读， felt 语调微扬， self-conscious

降调重读后略顿， and 语调再度微扬稍顿， insecure 降调重读， perhaps 紧随读出，说明女士推测约翰尼觉

得“不自在、不自信”。其中 self-conscious 意为＂（因在意自己的外表或他人的看法）局促不安的，不自然

的“,insecure 意为＂（人）没有信心的，不自信的＂ 。

13 段男士否认女士推测。 No, no 语调连续上扬， that's not the reason 降调略顿，强调男士对女士

推测内容的强烈否定态度。 He was 语调微扬， totally fine 、 with his scar 降调重读后略顿，强调约翰尼完

全接受自己的疤痕。 As you said 读出后略顿， he had had it 降调略重读后微顿， for most of his life 降调

重读，呼应女士此前所言，强调约翰尼对疤痕的接受度良好。

14 段女士追问男士原因。 Then 语调微扬略顿， why did he have the operation 升调读出，末尾 the

operation 重读，表达女士疑问：既然不在意，又为何要手术呢？

15 段男士回答真实原因。 Because his girlfriend wanted him to 顿挫读出，其中 girlfriend 重读，强调

约翰尼做整形手术是因为女友的意见。

16-W: What? 回 That's so superficial and selfish of her. If Johnny's girlfriend doesn't like him for 

who he is, then she does not deserve to be his girlfriend. 

17 -M: 回 You're right. So he is insane to give in to her like that. But when I told him, he said he 

loves her and would just do what she wants him to. 

18-W: What a fool he is. 

双方表达对约翰尼女友的不满。 话语标记词： That's so... If Johnny's girlfriend... then she... 

You're right. So he is... But when I told him, he said... What a... 。核心语义词： superficial 、 selfish 、

doesn't like him for who he is 、 does not deserve to be his girlfriend 、 insane 、 give in to her 、 loves her 、 do

what she wants him to 、 fool 。

16 段女士表达不解，并批评约翰尼的女友。 What 重读，突出女士的震惊之情； That's so 语调微升，

superficial 、 selfish 降调重读， of her 紧随快速读出，强调女士观点：约翰尼的女朋友让约翰尼去做整形手

术”显得她太肤浅、太自私了＂。其中 superficial 意为＂肤浅的；浅薄的"。 If Johnny's girlfriend doesn't 

like him for who he is 顿挫读出，其中 Johnny's girlfriend 、 doesn't like 、 who he is 略重读，强调假设情景

＂倘若约翰尼的女朋友不喜欢他本来的样子”;she 降调重读后微顿， does not 降调逐字重读， deserve 尤

其重读， be his girlfriend 匀速读出，强调女士结论“那她就不配做约翰尼的女朋友” 。 其中 deserve 意为
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＂值得；应受“。

17 段男士表示认同，并批评约翰尼因爱顺从的行为。 You're right 快速读出，表明男士赞同女士观

点。 So he is insane 降调读出，末词 insane 重读，强调男士评价约翰尼“简直是疯了“;to give in to her 降

调快速读出， like that 降调重读，补充原因“顺从女友”。其中 insane 意为“十分愚蠢的；疯狂的＂，固定搭

配 give in (to sb) 意为＂屈服；屈从“。 But when I told him 升调读出，暗示转折并交代背景”当我这么和

他说的时候“,he said 读出后微顿，提示将转述约翰尼话语； he lovers her 降调略顿，其中 loves her 重读，

and would just do 语调微升略顿， what she wants him to 降调略重读出，强调约翰尼顺从女友的原因：出

于爱情愿意做女友要求自己做的一切事。

18 段女士表达自己的无奈之情。 What a fool he is 语调先升后降，其中 fool 略重读， he is 语速略缓

长，体现女士无奈感叹：他可真是个傻瓜。

［问题分析］

Q12: What does the man say about Johnny? 

Ql3: What does the woman find puzzling? 

Q14: What did the man think of Johnny's scar? 

Ql5: How could we describe the speakers'attitude towards Johnny's girlfriend? 

Q12: What 升调读出， does the man say 略降调微顿， about Johnny 降调读出，其中 Johnny 重读，提

示本题询问“男士所述有关约翰尼的信息”。

Ql3: What does 升凋读出， the woman 降调重读后略顿， find 缓长读出， puzzling 降调重读，提示本

题询问“女士感到迷惑不解之处”。

Q14: What did 升调读出， the man 略降调微顿， think 降调重读后微顿，Johnny's scar 降调略重读，

提示本题询问“男士对约翰尼疤痕的看法或评价”。

Ql 5 : How could we 升调读出， describe 略降调微顿， the speakers'attitude 读出后略顿，其中

attitude 略重读， towards 语调缓长，Johnny's girlfriend 降调重读，提示本题询问“对话双方对

约翰尼女朋友的态度”。

守匕旦精解
12．关于约翰尼，男士说了什么？

A)他做了整形手术。

B)他以前在学校总是一副愁眉苦脸的样子。

C)他几天前做了心脏手术。

D)他因脸颊上的疤痕而被人们记住。

［设题要点］ 话题引入处(Did you hear about... ? He had...) 。

［答案精析］ A。对话开头男士询问女士是否听说过约翰尼的消息，并告诉女士约翰尼接受了整形

手术，A 项契合文意。 B 项杂揉第 5 、 6 段碎片信息 face 、 since primary school 、 having that on his cheek 捏

造出“约翰尼在校时一直愁眉不展”，但对话并未提及相关信息。 C 项将第 9 段 had an operation done（做

了整容手术）窜改为 received a heart operation（做了心脏手术）。 D 项利用第 6 段女士所言 always remember 

him having that on his cheek”一直记得他脸颊上有道疤痕“曲解为“他因脸上的疤痕而被人记住“，并将此偷

换为男士言论。

13. 女士对什么感到疑惑？

A)男士对约翰尼的深切同情。

B)男士使用＂弄掉“这个词语。

C)男士对童年的美好回忆。

D)男士对已发生事情的掩盖。

［设题要点］ 疑惑表达处(Fixed? What do you mean? You can't...) 。

［答案精析］ B。第 8 段女士表达疑问＂｀弄掉 (fixed)' ？什么意思？你不能｀弄掉 (fix) ＇一块疤痕“,

可见女士对 fixed/Fixed/fix(＂弄掉”)这个词感到疑惑不解， B 项正确。 A、 C 、 D 项均非对话中使女士感

到疑惑的内容：A 项利用第 12 段女士所言 He must have felt self-conscious and insecure（他一定会觉得
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不自在，也不自信）设置千扰，但这是女士的看法，并非男士的看法（男士在第 13 段对这一看法予以了否

定）； C 项杂揉第 6 段女士所述碎片信息 primary school 、 remember 捏造出＂（男士）美好的儿时回忆“，但

该部分指向的是＂（女士）对约翰尼脸上疤痕的儿时回忆“;D 项利用第 9 段男士所述信息 in order to 

cover it and make it less noticeable 捏造出“男士试图掩盖某件已经发生的事情”，但该部分指向的是“约

翰尼做整形手术的目的：把疤痕遮住，让它不那么显眼”。

14. 男士如何看待约翰尼的疤痕？

A) 它似乎弥补了他的身体缺陷。

B) 它似乎赋予了他某种独特气质。

C) 它使他显得更有男子气概。

D) 它让他显得格外聪慧。

［设题要点］ 观点表述处C... b ut not Johnny's. In fact, I thought it... like it gave him...) 。

［答案精析］ B。第 11 段男士明确表示“我觉得这道疤痕让他更有人格魅力，就像是赋予他一种独

特的气质”,B 项契合文意。 A、 C 、 D 项利用第 11 段碎片信息 physical defects 、 character 与第 10 段碎片

信息 noticeable 捏造“弥补身体缺陷"”更有男子气概"”更显聪慧”作为千扰，对话中并未提及此类正面

具体特质。

15．我们可以如何描述对话双方对约翰尼的女朋友的态度？

A)开明的。

B) 敌对的。

C) 批评的。

D)冷漠的。

［设题要点］ 态度评价处(That's so... of her. If... then she does not deserve.... You're right.) 

［答案精析］ C。第 16 段女士明确指出“约翰尼的女朋友太肤浅、太自私，非让约翰尼去做手术把脸

上疤痕弄掉＂，第 17 段男士表示认同，故 C 项正确。同时排除与之相悖的 A 项，以及持中性态度的 D 项。

B 项 Hostile 语义过强，含有攻击性甚至仇恨态度，很明显不属于男女双方对约翰尼女朋友的态度。

男：你听说约翰尼的事了吗？

女：没有啊，怎么了？他还好吗？

男：他做了个整形手术。

女：啥？为什么啊？

男：你还记得他脸上有道疤痕吧？

女：当然记得。他一直都有那道疤痕。我从小学就认识他了，一直记得他脸颊上就有那道疤痕。

男：嗯，他把那疤痕弄掉了。 , 

女：弄掉？什么意思？疤痕也不能＂弄掉“啊。

男：你懂我的意思啦。他做了个手术 整形手术 就是为了把它遮住，让它不那么显眼。

女：哦，好吧，但那也太离谱了，不是吗？那道疤痕确实很显眼，但它并不难看。我压根就没想过他会这

么处理它。

男：我同意。我能理解有些疤痕和身体缺陷是会很难看，还让人苦恼，但约翰尼那个疤痕不至千如此。

说实话，我觉得这道疤痕让他更有人格魅力，就像是赋予他一种独特的气质。

女：不过他肯定不是这么觉得的。或许，他一定会觉得不自在，也不太自信吧。

男：不，不，绝对不是这个原因。他完全不在乎自己那道疤痕。就像你说的，他大半辈子脸上都带着这

疤痕呢。

女：那他为什么还要做手术呢？

男：因为他女朋友让他做。

女：什么？那她可太肤浅太自私了吧。如果约翰尼的女朋友不喜欢他本来的样子，那她就不配做他的

女朋友。

男：你说得对。所以说，他就这样屈从于她，简直是疯了。但当我这么和他说的时候，他却说他爱她，愿

意去做她想让他去做的事。

女：他可真是个傻瓜。
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Section C 
Passage One 人类语言的起源

芍1一、录音分析

I Talking is unique to humans. An animal might make ten different sounds, but an adult human 

1 knows more than 20, 000 words. Additionally, we're the only animal that expresses thoughts in full 

sentences. 回 Researchers don't think language was invented. Instead, they think it's evolved. 

引入话题，介绍人类语言独特性。 话语标记词： Talking is... An animal might... but an adult 

human... Additionally, we're... Researchers don't think... Instead, they think... 。核心语义词：

Talking 、 unique 、 humans 、 ten different sounds 、 more than 20, 000 words 、 expresses thoughts in full 

sentences 、 language 、 invented 、 evolved 。

＠句直接亮出核心观点。 Talking 语调上扬且重读后微顿， unique 重读， humans 降调读出，强调人

类说话能力的独特性。

＠句通过对比人类和动物突出人类语言能力的独特性。 An animal 语调上升， might . make 快速读

出， ten different sounds 重读，阐述动物的语言能力”仅发出十种不同的声音”;but 快速读出，提示语义

转折； an adult human 重读， knows more than 匀速清晰读出， 20,000 words 缓速重读，强调成年人类所掌

握的词汇（发出的声音）的数量之多，与动物构成强烈对比。

＠句进一步强调人类语言能力的独特性。 Additionally 重读后微顿，提示语义递进； we're 快速读

出， the only 语调上升且重读， animal 降调读出， thoughts 重读后微顿， in full sentences 顿挫读出，进一步

指出人类说话能力的独特之处“能用完整的句子来表达思想”。

＠＠句提出语言起源的关键观点“语言是逐渐演变而来的＂。＠旬 Researchers 顿挫读出， don ' t 、

language 、 invented 分别重读，否定关千语言起源的惯常思路”被发明出来的“;＠句 Instead 语调上扬且

重读后微顿，提示语义转折； evo.lved 重读，点明语言的实际起源”逐渐演变而来”。其中 evolve 意为

"（使）逐渐形成，逐渐演变”。

ll How did talking evolve? There are two main theories. 

承上引出关千语言演变的两种理论。 话语标记词： How... There are... 。核心语义词： talking 、

evolve 、 two main theories 。

O句以设问引出对语言演变过程的探讨。 lHow 语调上扬且重读， did talking evolve 降调读出，提示

下文将具体阐述语言是如何演变而来。

＠句引出下文的两种相关理论。 There are 快速读出， two main theories 一词一顿，重读，提示下文

将阐述两种重要理论。

][回 The first theory is that language started with people making different sounds, mostly 

imitating the things around them, like animal calls, nature sounds, and the sounds of tools. Perhaps 

they made the sound of ' wind to comment on the weather or imitated the sound of a bird to tell a 

frie~d that there was a bird nearby. Then over hundreds of thousands of years, those sounds turned 

into words that people began to learn as part of their language. At some point, people started 

I 

stringing the words together to form sentences. 
＿＿丿

介绍第一种语言演化理论。 话语标记词：The first theory is... language started with... Perhaps... 

Then over hundreds of thousands of years,... At some point... 。核心语义词： making different sounds 、

imitating 、 animal calls 、 nature sounds 、 the sounds of tools 、 turned into words 、 as part of , their language 、

stringing the words together 、 form sentences 。
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O句介绍第一种语言演化理论的核心观点（语言的起源）。 The first theory 重读，提示将阐述第一
种语言演化理论； language started 顿挫读出， making 语调上扬， different sounds 重读，点明语言的起源
“人们发出的不同声音”;mostly 重读， imitating 重读， the things 快速读出， around 重读， them 轻声读出，
点明这些声音的来源“模仿周围的事物”;like 清晰读出， animal calls 、 nature sounds 、 the sounds of tools 

均缓速重读，举例说明“周围事物”的具体所指。其中 imitate 意为“模仿；仿效“,call 意为＂（禽、兽的）叫

声；（唤起注意的）喊声”。

＠句以具体情景例证上句观点。 Perhaps 重读， they made the sound of 快速读出， wind 重读后微

顿，举例说明上文“大自然发出的声响＂的具体所指； comment on the weather 顿挫读出，点明模仿风声的

目的＂描述天气”;or 语调上扬读出，提示语义并列； imitated the sound 顿挫读出， a bird 重读，举例说明

上文“动物的叫声”的具体所指； to tell a friend 顿挫读出， there was 快速读出， a bird 重读， nearby 重读，
点明模仿动物叫声的目的＂告诉同伴附近有只鸟”。

＠＠句进一步说明随后语言的演化过程。＠句 Then 语调上扬且重读后微顿，提示语义递进； over

语调上升， hundreds 、 thousands 重读， years 降调读出，强调语言演变过程的时间之久； sounds 重读，
turned into 快速读出， words 重读， people began to 语调上升读出， learn 重读后微顿， as part of their 

language 匀速清晰读出，点明语言演化的第一阶段”声音逐渐变成了固定的词语＂。＠旬 At some point 

语调上扬且重读，提示将阐述语言演化的第二阶段； people started stringing the words 顿挫读出，

together 语调上扬且重读， to form sentences 缓速降调读出，点明语言演化的第二阶段“将词语串联起来

形成旬子”。其中 string 意为“使排成一排；把……连在一起”。

N The other main theory, which is more recent, is that people started off by 

gesturing —pointing at things with their hands and imitating actions using their bodies. 

Eventually, these gestures turned into full sign language. This theory guesses that after developing 

sign languages, people eventually started making sounds along with their gestures. At some point, 

they switched to mostly making sounds that became words instead of just using their bodies. 回 The
reason they switched to making sounds, the theory goes, is that talking out loud lets you 

communicate with someone even when you can't see them. 

介绍另一种更近的语言演化理论。 话语标记词： The other main theory... started off by... 

Eventually... This theory guesses that... At some point... The reason... 。核心语义词： gesturing 、 imitating

actions 、 full sign language 、 switched 、 mostly making sounds 、 talking out loud 、 communicate 、 can't see 。

CD句介绍另一种语言演化理论的核心观点（语言的起源）。 The other 重读， main theory 缓速读出，

提示将阐述另一种重要的语言演化理论； which is 快速读出，more recent 重读，点明这一理论的特点“新
近出现的“;people 语调上升， started off 重读后微顿， by gesturing 语调下降且重读，点明语言的另一种

可能来源”手势交流”;pointing 语调上升且重读， hands 重读， and imitating 缓速清晰读出， actions 重读，

using their bodies 语调下降且匀速清晰读出，说明“手势交流”的具体所指。其中固定搭配 start off 意为
“首先进行；一开始是“,gesture 意为“用手势表示；用动作示意”。

＠＠＠句具体说明语言的演化过程。＠旬 Eventually 语调上扬且重读后微顿， these gestures 重

读， turned into 快速读出， full sign language 缓速重读，点明语言演化的第一阶段”这些示意动作逐渐演

变成了完整的手语”。其中 sign language 意为“手势语；手语＂。＠句 This theory 语调略微下降且重读，

guesses 重读，提示将进一步阐述该理论的推测内容； after developing sign languages 缓速重读，强调时
间顺序； people eventually started making 语调上扬读出， sounds 重读后微顿， along 拖长音重声读出，

with their gestures 降调读出，点明语言演化的第二阶段”在做手势的同时发出声音”。其中固定搭配

along with 意为“随同……一起；与……一道＂。＠旬 At some point 语调上扬且重读后微顿，提示将阐述

语言演化的下一阶段； they switched to 顿挫读出， mostly 重读， making sounds 缓速重读， that became 快

速读出， words 拖长音重声读出， instead of just using 降调读出后微顿， their bodies 匀速清晰读出，点明

语言演化的第三阶段“从主要靠身体动作转为主要依靠声音”。其中 switch 意为＂（使）改变，转变”。
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＠句进而解释语言从手语转变为话语的原因。 The reason 略拖长音且重声读出， switched 重读后

微顿， to making sounds 顿挫读出，提示将阐述人们转而使用声音交流的原因； the theory goes 语调上扬

读出且 goes 重读，强调观点来源； talking out loud 语调略微上扬且重读， lets you communicate with 

someone 顿挫读出， even when you can't 快速读出， see them 缓速重读，点明转而使用声音交流的原因

“大声说话可以让你在看不见对方的情况下依然能够交流”。

［问题分析］

Ql.6: How did language come into being according to researchers? 

Ql 7 : How did language start according to the first theory? 

Ql 8 : Why did people switch from gesturing to making sounds according to the more recent theory? 

Ql6: How 重读，小d language 语调上扬读出， come into being 降调读出后微顿， according to 

researchers 匀速读出，提示本题询问”研究人员认为语言是如何形成的＂。

Ql 7: How did language start 语调上升读出，且 start 重读， according to the first theory 重读，提示

本题询问“第一种理论认为语言起源于何处”。

Ql8: Why 重读， did people switch from 降调读出， gesturing 重读， making sounds 重读， according

to the more recent theory 匀速清晰读出，提示本题询问＂较新的理论认为人们从手势交流转

换到发出声音交流的原因是什么”。

和二试题精解
16. 研究人员认为语言是如何形成的？

A)通过演变。 C)通过发明。

B)通过深思。 D)通过合作。

［设题要点］ 转折对比处 (Researchers don't think... Instead, they think...) 。

［答案精析］ A。 I 段＠＠旬指出，研究人员认为语言并非是被发明出来的，而是逐渐演变而来的

(it's evolved),A 项契合文意，同时也可排除指向人为干预的 B 项 (deliberation) 、 C 项 (invention) 。 D 项

利用皿段中碎片信息 friend 捏造而来，但原文只是举例“最初人们会模仿鸟叫来告诉同伴附近有只鸟”

来说明“语言起源于对周围声音的模仿“，并非指出“合作是语言形成的直接原因”。

17. 根据第一种理论，语言起源千何处？

A)人们向彼此展示附近的事物。

B)人们与身边的动物互动。

C)人们尝试将声音串联起来。

D)人们模仿周围的声音。

［设题要点］ 观点提出处(The first theory is that... and the sounds of tools) 。

［答案精析］ D。 III段CD旬阐述第一种理论，即语言起源于人们发出的不同声音，这些声音大多是模仿周

围的事物而来，D 项正确。 A项从1II段＠旬所述个例”人们会模仿鸟叫告诉同伴附近有只鸟”主观膀断出“语

言起源于人们向彼此展示附近的事物”。 B 项由 III段叩＠旬的碎片信息 animal calls 、 imitated the sound of a 

bird 过度引申而来，原文仅提及人们模仿动物的声音，并未提及人与周围的动物的互动。 C 项利用 III段＠句

所述“人们开始将词语串联起来形成旬子”设置干扰，但这是语言发展的后期行为，而非最初起源。

18. 根据较新的理论，人们为什么从手势交流转换到发声交流？

A)发声可以解放双手去做其他事情。 1 C)发声有助千与看不见的人交流。
B)发声能让人更清晰地表达想法。 D)发声明显比手语更容易。

［设题要点］ 原因解释＋结尾处(The reason... when you can't see them) 。

［答案精析］ C。 W段＠句指出，人们转而使用声音交流的原因是，大声说话可以让你在看不见对方

的情况下依然能够交流，C 项契合文意。 A、 B 、 D 三项利用文中的碎片信息 hands 、 talking out loud 、 sign

languages 并结合常识设置干扰，但 A 项的核心信息 (free one's hands for doing other things)在文章中并

未提及，故可排除；文章中也并未在”表达清晰度”和”表达难易度“两方面对声音交流和手势交流进行

比较，故 B 、D 两项也可排除。
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芍一 1三、全文翻译
说话是人类独有的能力。一个动物可能会发出十种不同的声音，但一个成年人类掌握的词汇却超

过 20,000 个。此外，我们是唯一能通过完整旬子来表达思想的动物。研究人员认为语言并非是被发明

出来的。相反，他们认为语言是逐渐演变而来的。

说话能力是如何逐渐演变来的呢？目前主要有两种重要理论。

第一种理论认为，语言起源于人们发出的不同声音，这些声音大多是模仿周刚的事物而来，比如动
物的叫声、大自然发出的声响以及使用工具时发出的声音。也许他们会发出风的呼呼声来描述天气，

或者模仿鸟叫声来告诉同伴附近有只鸟。然后，历经数十万年的演变，这些声音逐渐变成了词语，成为

人类的语言中需要学习的一部分。到了某个阶段，人们开始将词语串联起来形成句子。

另一种新近的最为重要的理论认为，人类一开始是通过手势进行交流的 用手指向物体并用身

体模仿动作。最终，这些示意动作演变成了完整的手语。该理论推测，在发展出手语之后，人们最终开

始在做手势的同时发出声音。到了某个阶段，他们转为主要依靠发出声音（来交流） 这些声音后来

演变成了词语 而不再仅仅依靠身体动作（来交流）。该理论认为，人们转而使用声音交流的原因

是，大声说话可以让你在看不见对方的情况下依然能够交流。

Passage Two 身份地位的彰显：社交舞台上的双刃剑

芍1一、录音分析

I Is it a good idea to display luxury brands and other signals of status? It depends on the situation. 

引入话题，探讨展示彰显身份地位的标志是否明智。 话语标记词： Is it... ? It depends... 。核心语

义词： display luxury brands 、 signals of status 、 depends on the situation 。

CD句以疑问句开篇，直扣核心议题。 Is it a good idea 语调逐渐上扬后微顿， to display 清晰读出，

luxury brands 、 signals of status 均重读，以提问形式引发听众对议题的思考。其中 display 意为＂展示；显

露“,luxury brands 指“奢侈品牌”,signals of status 表示＂彰显身份地位的标志”。

＠句初步回应，表明立场：需视具体情境而定。 It depends on the situation 语调先扬后落，强调判断

依据为”所处情境”。其中 depend on 表示“受……的影响；取决于＂ 。

][Studies have shown that people who appear to be wealthy tend to be considered more 

intelligent, disciplined and competent than those who do not. 回 But new research found that people 

believe someone who shows off their social status cares more about benefiting themselves than 

helping others. This means people are less willing to collabor~te with them. 

对比新旧研究，引出主题“炫耀社会地位“影响合作意愿。 话语标记词： Studies have shown... But 

new research... This means... 。核心语义词： appear to be wealthy 、 intelligent 、 disciplined 、 competent 、

shows off 、 social status 、 benefiting themselves 、 helping others 、 less willing to collaborate 。

©句借过往研究结论，呈现传统认知：人们常将“看起来富有的人”与正面品质关联。 Studies have 

shown 语调先扬后落， appear to be wealthy 快速读出， tend to be considered 顿挫读出， more intelligent 、

disciplined 、 competent 均重读，引用过往研究指出，人们普遍对“富有“形象抱有正面评价； than those 

who do not 语调先扬后降，点明比较对象”不富有的人＂。其中 intelligent 意为“有智慧的；聪明的“,

disciplined 意为＂遵守纪律的；守规矩的“,competent 意为“有能力的；能干的＂。

＠句引出最新研究发现，指出公众对“炫耀社会地位的人＂的负面看法。 But new research 清晰读出，提示

将讨论与传统认知相对立的新发现；people believe 语调上扬，someone who shows off their social status 快速匀

速读出， cares more 语调上扬，其中 more 尤为重读， about benefiting themselves 语调先扬后落， than helping 

others 快速读出，指明大众对炫耀社会地位者的负面认知：更关注利己而非利他。其中短语 show off 表示“炫

耀；卖弄＂，短语 social status 表示“社会地位“,benefit 意为“有益于；对……有好处”。
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＠句点明上述看法带来的后果：他人不愿与“炫耀社会地位的人“合作。 This means 快速读出后微

顿， less willing 重读 ， to collaborate with them 清晰读出，揭示“炫耀“行为可能会削弱他人与其合作的意

愿。其中固定搭配 be willing to do sth 表示“愿意做某事”,collaborate 意为“合作；协作“,collaborate

with sb 表示”与某人合作” 。

][Modesty may be key when cooperation is essential, but the researchers also found that in 

some cases, status signaling has advantages. 四 Experiments showed that participants were less 

likely to choose someone who signals their wealth or status to join a group seeking cooperative 

members, but participants were more likely to choose that person when they were looking for a 

competitive team member. 

彰显社会地位在合作与竞争场景中的不同作用。 话语标记词： Modesty may be key... but... 

Experiments showed... but participants were... 。核心语义词： Modesty 、 be key 、 cooperation 、 essential 、

in some cases 、 status signaling 、 advantages 、 participants 、 were less likely to choose 、 signals their weal th or 

status 、 cooperative members 、 were more likely to choose 、 competitive team member 。

＠句指出“谦逊“在合作中至关重要，并转折引出身份地位标志可能带来的益处。 Modesty may be key 

清晰读出，其中 key 重读， when cooperation is essential 语调先扬后落，点明＂谦逊“在合作场景中的重要性；

but the researchers also found 清晰读出，其中 also 重读，提示即将呈现与前句观点相对的发现，体现研究结

果的复杂性； in some cases 快速读出， status signaling has advantages 语调先扬后落，指出在特定情境下，身

份地位的彰显可能反而带来积极作用。其中 modesty 意为＂谦虚；谦逊“,key 意为“关键的；重要的“,

cooperation 意为“合作；协作“,essential 意为“绝对必要的；非常重要的“,in some cases 意为“在某些情况／

情境下“，名词短语 status signaling 表示“身份地位的彰显“,advantage 意为“有利条件；优势”。

＠句借实验结果具象化呈现“社会地位标志”在不同场景中的效应差异。前半旬中， Experiments

showed 清晰读出后微顿， that participants were less likely 语调逐渐上扬， to choose someone 语调回落，

who signals their wealth or status 匀速读出， to join a group 快速读出， seeking cooperative members 语调

再次上扬，表明在团队寻求“合作型团队成员”时，彰显身份地位者不被偏好。后半句中， but 重读后微

顿，引出与前述情境相对的结果； more likely 重读， choose that person 快速读出，when they were looking 

语调微扬， competitive team member 清晰读出，其中 competitive 重读，指出当团队需要“竞争型团队成

员”时，此类个体反而更受欢迎。其中 participant 意为“参与者；参加者“,seek 意为“寻求；寻找“,

cooperative 意为“合作的；协作的“,competitive 意为＂竞争性强的；有竞争力的＂。

N These findings suggest that people should change how they present themselves depending on 

their social goal. This is the era of social med阻．回 People can easily share their wealth and status to 

large audiences, but they need to consider the consequences. 

总结研究启示：人们应根据社交目标调整展示自我的方式。 话语标记词： These findings suggest... This 

is... People can easily... but they... 。核心语义词： change how they present themselves 、 depending on their 

social goal 、 the era of social media 、 easily share their wealth and status 、 consider the consequences 。

©句总结研究结论，提出行为建议。 These findings suggest 语调先扬后落，that people should change 语调

上扬，how they present themselves 快速读出，depending 重读，on their social goal 语调回落，提示个体应根据不

同的社交目标调整展示自我的方式。其中 present 意为“向…·,··显示；展示“,social goal 表示“社交目标”。

＠＠句引出社交媒体语境，强调当前社会背景下“炫耀＂的便利性与风险共存。＠句 the era of 

social media 清晰读出，设定现实语境，指出当今是社交媒体盛行的时代。其中 era 意为“时代；年代“,

social media 指“社交媒体＂ 。 ＠句 easily 重读， share their wealth and status 语调逐渐上扬， to large 

audiences 语调回落，指出通过社交平台炫耀财富与地位的门槛极低，传播对象广泛； but they need to 

consider the consequences 语调先扬后降，提醒人们应意识到炫耀行为可能引发的负面后果 。 其中

audience 意为“观众；受众“,consequence 意为“结果；后果”。
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V Posting about luxury purchases and expensive vacations online may help you to persuade 

others and frighten competitors, but it could also signal to potential friends or future employers that 

you are unlikely to think about the needs of others. This makes things tricky for people who may 

want to impress others while also demonstrating that they are a team player. 

讨论炫耀奢侈消费与未来人际互动的矛盾，分析其对个人形象的影响。 话语标记词： Posting

about... but it... This makes things tricky... 。 核心语义词： Posting 、 1uxury purchases 、 expensive

vacations 、 persuade others 、 frighten competitors 、 signal to potential friends or future employers 、 unlikely

to think about the needs of others 、 tricky 、 impress others 、 demonstrating 、 team player 。

©句指出在网上炫耀奢侈消费利弊井存。前半勹中 P, Posting about luxury purchases 快速读出， expensive

vacations online 语调先扬后落，其中 expensive 重读， persuade others 语调上扬， frighten competitors 语调回落，

指出展示自身财富有助于说服他人并震慑竞争者，从而提升社会影响力 。 后半旬中， but 重读后微顿，引出与

前文相对的负面影响； it could also signal 快速读出， potential friends 、 future employers 均重读， that you are 

unlikely to think 语调先扬后落，其中 unlikely 和 think 重读，about the needs of others 快速读出，指出炫富行为

可能传递出对人际关系不利的信号，即缺乏对他人需求的关注。其中 post 意为＂（在网站上）发布“,purchase

意为“购买；购置“,persuade 意为”说服；劝服”,frighten 意为＂吓跑；吓走“，此处引申译为＂震慑“;competitor 意

为＂竞争对手；竞争者“,potential 意为“潜在的；可能的＂。

＠句总结上述效应所引发的两难局面。 This makes things tricky 匀速读出，其中 tricky 重读， for

people 语调上扬， who may want to impress others 清晰读出， also 重读， demonstrating that they are a 

team player 语调先扬后落，指出对千既想给人留下好印象，又想表现团队精神的人来说，炫耀行为常常

使两者难以兼顾。其中 tricky 意为“难对付的；棘手的“,demonstrate 意为＂展示；演示“。

［问题分析］

Ql 9 : How would people describe someone who shows off their social status according to new research? 

Q20: When were participants more likely to choose someone who signals their wealth or status? 

Q21: What should people do when sharing their wealth and status online? 

Ql 9: How would people describe someone 语调逐渐上扬， who shows off 快速读出， their social 

status 重读， according to new research 匀速读出，提示本题询问“依据最新研究，人们如何形

容炫耀社会地位的人”。

Q20: When were participants 快速读出， more likely 、 choose 均重读， someone who signals their 

wealth 匀速读出后微顿， status 重读，提示本题询问”在什么情境下，参与者更倾向于选择彰

显财富或地位的人”。

Q21: What should people do 快速清晰读出， when sharing their wealth and status online 语调先扬后

落，提示本题询问“人们在网上晒出自己的财富与地位时应当注意什么”。

19．根据最新研究，人们会如何形容炫耀自身社会地位的人？

A)非常自律。 1 C) 相当自信。
B)有些自私。 D)聪慧过人 。

［设题要点］ 细节信息处(But new research found... benefiting themselves than helping others) 。

［答案精析］ B 。 Il 段＠句指出最新研究发现：人们认为那些炫耀自身社会地位的人更关注自身利

益，而非乐于帮助他人， B 项 Somewhat selfish 同义替换原文 cares more about benefiting themselves 

than helping others ，故正确 。 A 、 D 项分别利用 Il 段心句的 disciplined 和 intelligent 干扰，但其均为过往

研究中人们对“看起来富有的人“抱有的正面评价，并非最新研究中人们对此类人的看法，故排除。 C 项
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Quite confident 在录音中并未提及，属于利用某种常规认识捏造的干扰项。

20. 参与者在什么情境下更可能选择传递其财富或地位信号的人？

A) 当他们需要寻求他人帮助时。 1 C) 当他们在寻求合作型同事时。
B) 当他们认为合作至关重要时。 D) 当他们需要竞争型团队成员时。

［设题要点］ 实验结果对比处 (Experiments showed... when they were looking for a competitive 

team member) 。

［答案精析］ D 。 1Il段＠旬指明，当需要竞争型团队成员 (competitive team member) 时，参与者更倾向

于选择彰显财富或地位的人，D 项正确。 Il段指出，最新研究表明，人们认为炫耀自身社会地位的人更关

注自身利益，而不愿帮助他人，这就意味着人们不愿意与其合作。皿段进一步指出，当合作至关重要时，谦

逊或许才是关键。若寻求合作型团队成员，参与者不太可能去选择那种彰显自己财富或地位的人，可见

参与者不会在“合作“场景选择彰显财富或地位的人，A、B 、 C 项均指向“合作“场景，均可排除。

21. 人们在网上晒出自己的财富与地位时应当注意什么？

:::::::: ；寸：： I :: ::: :::: :::: : 
［设题要点］ 建议提出处(People can easily... but they need to consider the consequences) 。

［答案精析］ C。 W段＠句明确提出“人们在网上晒出自己财富与地位的同时，需要考虑潜在的后果

(consider the consequences)", C 项为原词复现，故正确。 A 、 D 项分别利用 V 段首旬中的 frighten

competitors 和 persuade others 进行干扰，但该旬是在让步指出事实“网上晒出自己的财富与地位或许

有助千你说服他人并威慑竞争对手“，并非作者建议“要避免威慑竞争对手”或“采用说服性的策略”。 B

项虽与N段 change how they present themselves depending on their social goal（根据其社交目标调整展

示自我的方式，即：根据社交目标选择是否要展示或在多大程度上展示自己的财富与地位）这一建议相

关，但题干所问是其中的具体情形”人们在网上晒出自己的财富与地位时”的注意事项，故排除。

勺~ I三、全文翻译
展示奢侈品牌或其他彰显身份地位的标志是个好主意吗？这需视具体情境而定。

研究表明，相较于看起来不富有的人，看起来富有的人往往被认为头脑更聪慧、生活更自律且工作

更能干。但最新研究发现：人们认为那些炫耀自身社会地位的人更关注自身利益，而非乐于帮助他人。

这就意味着人们更不愿意与他们合作。

当合作至关重要时，谦逊或许是关键，但研究人员也发现，在某些情境中，彰显身份地位有其优势 。

实验表明：若小组寻求合作型团队成员，参与者不太可能去选择那种彰显自己财富或地位的人；但若他

们寻求竞争型团队成员，参与者则更可能选择此类人。

这些发现表明，人们应当根据其社交目标调整展示自我的方式。现如今是社交媒体时代。人们可

以轻而易举地向广大受众晒出自己的财富与地位，但他们需要考虑潜在的后果。

在网上发布关于奢侈品购买记录和昂贵的度假经历或许有助于你说服他人并威慑竞争对手，但这

也可能向潜在朋友或未来雇主传递“你较少顾及他人需求＂的信号。对千可能既想给他人留下深刻印

象又想体现团队合作意识的人来说，这将使事情变得棘手。

Passage Three 动物园的起源

扣－、录音分析

I Human fascination with animals goes back as far as humans do．回 Of the oldest cave r 

paintings discovered, some are up to 40, 000 years old, and there are more images of animals than , 

humans. At some point, humans began to capture and hold animals. 
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背景铺垫：人类自诞生之初就痴迷动物。 话语标记词： Human fascination with animals goes 

back... Of... cave paintings discovered, some are... and there are... At some point, humans began... 。

核心语义词： as far as humans do 、 up to 40, 000 years old 、 more images of animals than humans 、 capture

and hold animals 。

CD＠句铺垫背景。中旬 Human fascination with animals 降调重读，尾调微扬，其中 Human 尤其重读，

引出人类对动物的痴迷； goes back 缓速读出后微顿，提示时间回溯， as far 语调缓长， as humans do 降调拖

音读出，凸显人类对动物迷恋的历史之长久 。 其中 fascination 意为＂着迷；迷恋＂。＠句 Of 轻声读出， the

oldest 语调缓长重声， cave paintings 降调重读，如covered 语调微扬读出后略顿，引出考古发现； some 升调

读出后略顿， are up to 轻声读出，40, 000 years old 顿挫读出，其中 thousand 重读， years 语调缓长微升，强调

壁画年代久远；and there are 微升调顿挫读出后微顿，提示并列递进， more 升调略顿， images of animals 略

降调微顿，than humans 匀速读出，强调壁画中人与动物形象数量的对比，突出人对动物的深度迷恋。

＠句承上启下，为引出动物园伏笔。 At some point 语调先升后降提示时间， humans began to 语调

微升，明确人类行为转变的开始， capture 降调略重读后略顿， and hold 语速稍缓、语调微升， animals 降调

微重读，强涸＂捕捉＂＂豢养“行为的开始。

I 回 The first known collections were held by royalty —and were not open to the public. In 

Egypt, researchers have found buildings from around 3500 B. C. containing the remains of animals, 

including elephants, which were not native to Egypt. But life wasn't easy for these animals. They 

probably had short lives, and their remains show evidence of severe injuries. 

介绍人类最早的动物收藏形式。 话语标记词： The first known collections were... and were not... 

In Egypt, researchers have found... But... They probably had... and their remains show... 。 核心语义

i司： held by royalty 、 not open to the public 、 buildings from around 3500 B. C. 、 containing the remains of 

animals 、 elephants 、 not native to Egypt 、 life wasn't easy 、 short lives 、 evidence of severe injuries 。

O句介绍人类目前所知的最早动物收蕨。 The first 语调微扬， known 缓长略重读， collections 降调

重读，引入讨论“现今最早为人所知＂的动物收藏（豢养）。 were held 微顿， by royalty 降调略重读后微

顿，强调收藏主体”王室”。 and were not 降调重读强调否定转折， open to the public 匀速读出后略顿，补

充强调这部分藏品不向公众开放。其中 collection 意为“收集物；收藏品 “,royalty 意为“王室；皇族”。

＠至＠句以埃及考古研究发现例证说明。＠句 In Egypt 语调先升后降，提示新例； researchers 降

调重读， have found 语调缓长， buildings 再次降调重读， around 3500 B. C. 一词一顿，引出考古发现。

containing the remains 升调略顿，其中 remains 微重读， of animals 降调微重读，强调发现物为动物遗骸；

including 语调微升， elephants 降调重读， which were 语调微升略顿， not native 、 Egypt 降调重读，凸显这
些动物并非本土所有，暗示其为王室收藏 。 ＠句 But 轻声读出提示语义转折， life wasn't easy 升调逐词

重读， for these animals 降调略顿，其中 these 重读，突出这些作为王室藏品的动物生活环境并不乐观。

＠句 They probably 略降调读出后微顿，提示可能性， had short lives 降调读出后微顿，其中 short 略重

读，强调其可能“寿命短暂”;and their remains 降调读出后略顿， show evidence 微顿， of severe injuries 匀

速读出，其中 severe 缓长重读，表明其曾遭受严重伤害。

][The first public exhibit of animals may have been created by Egypt's Queen Hatshepsut 

around 1480 B. C. Researchers think the zoo was started with animals brought home from a far-off 

land known as Punt．回 It's unclear why the Queen built the zoo, but it might have been to show off 

her weal th and power. 

介绍人类首个向公众开放的动物园。 话语标记词： The first public exhibit... Researchers think... 

It's unclear... 。核心语义词： Egypt ' s Queen Hatshepsut 、 around 1480 B. C. 、 animals... from a far-off 

land known as Punt 、 show off her wealth and power 。

＠句介绍动物园的建立者和时间。 The first public exhibit 语调微升，读出后略顿， of animals 降调

略顿，描述对象”首个向公众开放的动物收藏”;may have been created 语调先升后降，读出后略顿，其中
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may 尤其重读，强调可能性； by Egypt's Queen Hatshepsut 略顿，点明动物园的建立者； around 1480 

B.C．逐词降调读出，说明动物园创建时间。

＠句说明该动物园中动物的来源。 Researchers 语调微升， think 重读，预示引出研究人员看法； the

zoo was started 降调读出， with animals brought home 略降调读出后微顿， from a far-off land 读出后略

顿， known as Punt 降调尾音重读，其中 started 、 animals 略重读，强调该动物园最早一批动物来自一个被

称为＂蓬特”的遥远国度。

＠句推测建立该动物园的目的。 It's 轻声读出， unclear 降调重读，提示将引出不明确的信息； why

. 升调读出， the Queen 、 built the zoo 降调略重读，说明不明确信息“女王创建这个动物园的原因“。 but it 

轻快读出提示语义转折， might have been 顿挫略重读， to show off her weal th and power 语调先升后降，

其中 show off 、 wealth 、 power 略微重读，描述推测的原因“为了炫耀她的财富和权力”。

I 

N Early zoos are found all over the world. In China, Emperor Wen-Wang is said to have built ! 

a "Garden of Intelligence" around 1060 B. C. It included deer, birds, and many fish. 回 In England, 

King Henry I set up a collection of animals in about 1110 as part of the royal estate. His collection 

included tigers and lions. This collection eventually moved to the Tower of London in 1235. The 

collection stayed at that locati~n for 600 years. 

介绍人类其他一些早期动物园。 话语标记词： Early zoos are... In China... In England... This 

collection eventually... 。核心语义词： found all over the world 、 Emperor wen-wang 、 “Garden of 

Intelligence” 、 around 1060 B. C 、 King Henry I 、 about 1110 、 as part of the royal estate 、 the Tower of 

London 、 1235 、 stayed at that location 、 600 years 。

＠句指出早期动物园分布广泛。 Early zoos 降调重读，引出对象”早期动物园 “,are found 语调微

升， all over the world 缓长读出，其中 all 、 world 重读，强调早期动物园在全球普遍存在。

＠＠句介绍中国动物园”文王灵围＂。＠句 In China 降调略顿，提示叙述背景：中国。 Emperor Wen-Wang 

略顿， is said to have built 语调先降后微升，“Garden of Intelligence”顿挫略重读， around 1060 B. C. 降调略重读

后微顿，指出周文王千公元前 1060 年左右建立“灵剧＂。＠句 It included 轻快读出后略顿，提示即将叙述园内

动物， deer 、 birds 升调读出，and many fish 降调略顿，通过举例展现园中物种的多样性。

＠至＠句介绍英国亨利一世的皇家动物收截。＠句 In England 降调略顿，提示另一叙述背景：英格

兰。 King Henry I 略顿， set up 语调略降， a collection of animals 顿挫重读后微顿， in about 1110 降调读

出，尾调拖长，指出亨利一世于公元 1110 年左右建立动物收藏园； as part of the royal estate 快速读出，

其中 part of 语速略缓长， royal estate 重读，补充强调其为王室领地的一部分。其中 royal estate 意为“王

室领地＂。＠句 His collection 轻快读出后略顿， included tigers and lions 语调先升后降，其中 tigers 、 lions

略重读，强调其“收藏“动物的种类。＠旬 This collection 略降调读出后微顿， eventually moved 语调微

扬， the Tower of London 降调读出，尾音略重，强调该动物收藏后期迁址“伦敦塔”,in 1235 逐词读出，补

充说明搬迁时间。＠旬 The collection 读出后略顿， stayed 语调略升， at that location 降调略重读， 600

years 缓长重读，突出其搬迁后“停留“在伦敦塔的时间跨度之长。

［问题分析］

Q22: What can we see in the oldest cave paintings? 

Q23: What do we learn about the first known collections of animals? 

Q24: What might be the reason the Egyptian Queen created the zoo? 

Q25: What do we learn about King Henry I's collection of animals in England? 

Q22: What 升调读出， can we see 降调略重读， oldest 略重声缓读， cave paintings 降调略重读，提示

本题询问有关“最古老的洞穴壁画”的信息。

Q23: What do we learn 语调先升后降，其中 we learn 重读， about 读出后略顿， the first known 升调

缓读， collections 略重读后微顿， animals 降调重读，提示本题询间有关“最早为人所知的动物

藏品”的信息。
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Q24: What 升调读出， might 降调重读， the reason 读出后略顿， the Egyptian Queen 、 created the zoo 

降调重读后略顿，提示本题询问“埃及女王建立动物园”的可能原因。

Q25: What do we learn 语调先升后降，其中 we learn 重读， about 读出后略顿，King Henry I's 顿挫

重读后微顿， collection of animals 语调先升后降， in England 降调略重读，提示本题询问有关

“英格兰国王亨利一世的动物藏品”的信息。

22．在最古老的洞穴壁画中，我们能看到什么？

:：：：窝：：：：念：笠::: I :: ：：：笠骂：:::::: : 
［设题要点］ 重要细节陈述处(Of the oldest cave paintings discovered, some are... and there are...) 。

［答案精析J A。 I段＠旬指出，在已发现的最古老的洞穴壁画中，有些壁画中的动物形象比人类形象还

多，A 项契合文意。 B 项由I段＠句 more images of animals 与II段＠句中 buildings 杂揉捏造而来，短文中并未

谈及“建筑的形象“，更勿论将建筑形象与动物形象进行对比。 C 项将I段末句 capture... animals 与II段末句

evidence of severe injuries 杂揉捏造而来，但短文仅提及“动物因生存环境恶劣而遭受伤害的证据“，而并未提

及“人类捕捉动物的证据“。 D项将I段首旬 Human fascination with animals 与I1段末旬 evidence 杂揉捏造而来，

但短文指出“人类痴迷动物自人类诞生之初就存在“，亦即证据充足。

23．关千最早为人所知的动物藏品，我们了解到什么？

A) 它们几乎没有受伤。 一 1 C) 它们主要来自本土。
B) 它们由王室掌管。 D) 它们面向公众开放。

［设题要点］ 重要细节陈述处(The first known collections were...) 。

［答案精析］ B。 II 段CD旬指出，最早为人所知的动物藏品由王室掌管 且不向公众开放，故 B 为
正确项，同时排除与之相悖的 D 项。 A 项将 II 段末句 show evidence of severe injuries（有明显重伤的痕

迹）反向窜改为 hardly injured （几乎未受伤）。 C 项将 II 段＠旬 were not native（非本土）反向窜改为

primarily native（主要是本土）。

24. 埃及女王建立动物园的原因可能是什么？

:：:；二：：：：血：尸权力。 I:：：：霖：：盒；：：：：：笠骂：：
［设题要点］ 原因推断处 (It's unclear why... but it might have been...) 。

［答案精析J A。 III 段＠句指出，虽然人们目前尚不清楚女王为什么创建了这个动物园，但很可能是
为了炫耀她的财富和权力，选项 A 契合文意。 C 项将 III 段＠句所述事实信息”这个动物园最早一批动

物来自一个被称为＇蓬特＇的遥远国度“曲解为女王建造这一动物园的目的“向埃及人介绍这些来自蓬

特的动物”。 B 、D 两项利用常识设障，将建立现代动物园的目的“保护濒危动物”与“让公众能够近距离

地观赏动物“捏造为女王创建动物展览的原因，短文内并未提及相关信息。

25．关千英格兰国王亨利一世的动物藏品，我们了解到什么？

A)它是首个向公众开放的动物展览。 1 C) 它是野生动物的庇护所。
B) 它是全国设施最齐全的动物园。 D) 它是王室领地内的一部分。

［设题要点］ 事实细节处On England, King Henry I set up...) 。

［答案精析］ D。 W段＠句指出，英格兰国王亨利一世在公元 1110 年左右在王室领地内设立了一处动物收

藏园，该园属千王室领地的一部分，选项 D 正确。 A项于扰源自皿段所述埃及女王的动物展览（首个向公众开

放），与亨利一世无关。 B、C 项中 best-equipped（设施最齐全的）、wild animals（野生动物）均在文中无据可依。

芍已全兰
人类对动物的迷恋可以追溯到人类诞生之时。在已发现的最古老的洞穴壁画中，有些可追溯至 4

万年前，而壁画中动物的形象比人类自己的形象还要多。从某个时期起，人类便开始捕捉并豢养动物。
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最早为人所知的（动物）藏品由王室掌管 不向公众开放。在埃及，研究人员发现了公元 3500 年

左右的建筑遗迹，其中含有非埃及本土动物（包括大象）的遗骸。但是这些动物的生活并不容易。它们

的寿命可能短暂，遗骸上还显示出严重创伤的痕迹。

首个向公众开放的动物展览可能是由埃及女王哈特谢普苏特于公元前 1480 年左右创建的。研究

人员认为，这个动物园最早一批动物来自一个被称为＂蓬特＂的遥远国度。目前尚不清楚女王为什么创

建这个动物园，但很可能是为了炫耀她的财富和权力。

早期的动物园遍布世界各地。在中国，据说周文王在公元前 1060 年左右修建了一座“灵围“，其中

包括鹿、鸟和多种鱼类。在英格兰，国王亨利一世在公元 1110 年左右建立了一处动物收藏（园），作为王

室领地的一部分。他收藏的动物包括老虎和狮子。这些收藏的动物最终于 1235 年迁至伦敦塔，并在那

里持续展出了 600 年。

守I一、总体分析
一圈 r 圈 ,l 

Part][Reading Comprehension 

Section A 

大脑惊人的适应能力

来源：www. livescience. com 网站 2019. 11. 22 文章 How the Brain Still Works When Half of It Is 

Missing（大脑半侧缺失后如何依然运作）。主题：人类大脑具有惊人的适应性和代偿能力 即当部分

脑区缺失时，大脑能通过自身调整维持正常功能。脉络：开篇点明大脑的关键能力：能不断生成新的神

经网络并在脑细胞之间建立起新的连接，具备“近乎神奇的改变能力”（第一段） 以“大脑半球切除

术”研究为例，揭示大脑“能弥补特定结构缺失＂的能力（第二段） 补充医学文献中的其他案例，进一

步证明大脑可通过其他区域接管功能来实现代偿，强化核心主题（第三段）。

芍I 二、选项分析

形容词

副词

选项

D) responsible 

O) visual 

词义

1．文学；文学作品 2. （某学科的）文献，资料

（人体或动植物的）器官

1．策略；计策 2．策划；规划

下划线

1．使适应；使适合 2．改编；改写

1．坚决要求；坚持 2．坚持说；固执己见

1．表明；显示 2．象征；暗示 3．指示；指出

1. 在……的下面划线 2. 强调；突出

1．保持；持有 2．保存；留住

使改观；使变形；使转化

仍需做的；还需处理的

l．需负责任的；承担责任的 2．可信任的；可信赖的

视力的；视觉的

B) hardly ' 几乎不；几乎没有
. 

G) particularly 特别；尤其；异乎寻常地

K) still 1．还是；仍然 2．还要；甚至更
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I 叩The human brain has the ability to constantly 

form new network<D and connections between brain cells. 

@This means the brain has an almost magical ability to 

change. ®This characteristic® i~ 26 apparent in a 

new study, focusing on @ people who underwent(JJ a 

hemispherectomy © . © @ . , a surgical\:,J procedure® in which half 

of the brain is removed to treat illness. 

人类大脑能不断生成新的神经网

络并在脑细胞之间建立起新的连接 。

这意味着大脑拥有近乎神奇的改变能

力。这一特性在一项新研究中表现得

尤为明显 ， 该研究聚焦的是接受过大

脑半球切除术（一种切除单侧脑组织

来治疗脑部疾病的外科手术）的患者。; 
今

,',' -

- 

-

- 

一.. 
-- .- 

斤

~

了
齐

．

分句
~

难与
一

释注亡
~

、
、
I

司

}

1
-
、

-­-- 
一

．

一

-- , ,'ll 

CDnetwork [1netw3:k] n. 网络；网状系统
®characteristic [1k芘Nktd1r1st1k] n. 特征；特点

®undergc;, [1Andd1gdu] v. 经历；经受

? @hemispherectomy [，hernlS甘rekt叩］ n．大脑半球切除术: : ® surgical [ 1 s3：如kl] a．外科的；外科手术的

~ ®procedure [pra1si:d3a(r)] n. 手术

This characteristic is particularly apparent in a new study, focusing on people who underwent a 
hemispherectomy, a surgical procedure in which half of the brain is removed to treat illness. 

主句： IThis charactenstic is particularly apparent manew study，尸覂巴巴气——一一－
主语 系丽词状语 表语 状语 的后置定语

focusing on people 

people的定语从句

who underwent a hemispherectomy, 
弓门酐：司谓语 宾语

a hemispherectomy的同位语

介篇言霉词 half0~:bram 谥荔霄芯心 to;e;:罩SS I asur荔雷盓；需iur针』巨五示已压忑cedure
----- -- ---- --- -- ------- -- ---
; ·解题思路· ; 、I， 比

26. 答案： G) particularly 

［确定词性］ 空格位于第一段＠句的主于部分，该部分结构为 This characteristic（主语）＋ is （系动
词）十 apparent（表语）＋ in a new study（状语）。空格词修饰形容词 apparent，应为副词。

［锁定答案］ 空格所在部分指出，这一特性在一项新研究中 明显 (This characteristic 指代上

文所述“大脑的超强改变能力“，即持续生成新的神经网络、建立新的细胞连接的能力）。结合新研究的
研究对象“接受过大脑半球切除术的患者（缺失大量神经网络和细胞连接的人）“和第二段首句所述研
究结果”此类患者术后仍能正常生活“，可推知大脑的超强可塑性在该研究中得到了尤为／极其显著的
体现， G) particularly 正确。

ll (DThe findings showed that, despite missing half 

of this critical 27 • G) , participants could functionw well. 

CZ) This was because the 28 half of their brain 

strengthened气 ＠ In fact, researchers found that 

connections — and thus communication - between parts 

of different brain networks are actually stronger in people 

who had hemispherectomies than in people with intact® 

brains. @ This · 29 that the brain is able to 

compensate® for loss of certain brain structure. 一一」

研究结果显示 ，尽管缺失了大脑

这一关键器官的一半，这些参与者仍

能正常生活。这是因为他们大脑的

剩余半区得到了强化。事实上，研究

人员发现 ，”做过半球切除术的人“脑

神经网中各部分之间的连接 以

及由此产生的交流 实际上比“拥

有完整大脑的人“更强。这表明大脑

能够自行弥补特定脑结构的缺失。
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炉 词汇注释与难句分析． ： I ： 之

(j)function [1fo']kfn] v. 正常工作；运转

@strengthen [ 1stre'J0n] v. 加强；巩固

\ @intact ［叫t纪kt] a．完好无损的；完整的
~ @compensate [1kompense1t] v. < ~ for>补偿；弥补

; ·解题思路． 2;
27. 答案： F) organ 

［确定词性］ 空格位于第二段少句中宾语从旬 that．．．嵌含的让步状语(despite missing half of this critical 

—)中。空格前为指示代词 this 和形容词 critical ，空格后为逗号 ， 因此空格处应为名词／动名词。

［锁定答案］ 空格句承接上文，指出研究结果：尽管缺失了这一关键 的一半，这些参与者仍
能正常生活。上文明确指出研究参与者接受过大脑半球切除术，切除了单侧脑组织，因此“这一关键

(this critical )“回指大脑，空格词应表示器官／组织／结构等， F) organ 符合文意 。

［技巧总结］ 借助”研究内容—研究结果”等旬间逻辑可高效解题。空格所在部分 missing half 

of.. ．指向“研究参与者 (participants) 的经历“，应与上句 underwent a hemispherectomy... half of the 

brain . is removed 呼应，因此 half of this critical 对应 half of the brain，大脑为关键器官／组织／结

构，快速锁定 F) organ 。

28. 答案： H) remaining 

［确定词性］ 空格位千第二段＠句的表语从旬 (because the half of their brain strengthened) 

中。故空格词应作定语，修饰 half，为名词／过去分词／现在分词／形容词。

［锁定答案］ 空格旬解释参与者术后仍能正常生活的原因：因为大脑的 半区得到了强化

(strengthened) 。下一句继而对比“做过半球切除术的人”和“拥有完整大脑的人／正常人“，指出前者脑

神经网中各部分之间的连接及交流更强 (are... stronger) 。 言下之意即，做过半球切除术后，参与者大

脑的剩余半区强化了，空格词需体现“剩余的／留存的＂的语义， H) remaining 符合文意。

29. 答案： C) indicates 

［确定词性］ 空格位于第二段＠句中，空格前为指示代词 This ，空格后为 that 引导的宾语从旬，旬子

缺少谓语，故空格处应为及物动词。此外，结合宾语从句的一般现在时可知，主句谓语动词也是一般现

在时，且其主语 This 为单数，故空格处需填动词的第三人称单数形式。

［锁定答案］ 上文指出，接受半球切除术的人，其剩余半脑的神经网络连接和交流甚至比大脑完整

者更强，且术后能正常生活。空格旬指出，这 大脑能够自行弥补特定脑结构的缺失 。 可见，空格

句是由上文信息得出的推论，上下文间为“研究结果—研究结论”的关系，故空格词应为”表明／证明”等

含义， C) indicates 符合文意。

［排除干扰］ N) underlines 意为“强调；突出“，符合词性要求 ， 但空格前为“客观的研究结果

(researchers found... ）“，空格后为“观点 ／推论“,”研究结果强调推论”不符合逻辑，故排除。
l 

][CDThere are many other cases in the medical 30 
@ that documentw the brai rain's amazing ability to 31. @For l example, a young boy had a significant portion o产 his brain 

removed for medical reasons, which included the part of the I 
I brain ~ fo_r si~ht. _® But ~ few years after his su~e~® , 
; scientists found that he could 33 see. @ They 
I @ detenninedw that this was because other parts of his brain took 

over® the missing part 's 34 tasks. @ Another study 

involved people who could smell , despite missing the region 

in the brain that processes® information about smells. 

@Though they are not sure how these individuals 35 the 

ability to smell, scientists believe it is possible that another 

part of the brain took on that task. 

医学文献中还有许多其他案例

记录了大脑惊人的适应能力。例如，

一个小男孩因医疗原因切除了大脑

的大部分区域，其中包括负责视觉

的脑区。但在手术几年后，科学家发

现他依然能够看见东西。他们认定，

这是因为他大脑的其他区域接管了

缺失区域的视觉任务。另一项研究

涉及这样一些人，他们虽然缺失了处

理嗅觉信息的脑区，却仍能闻到气

味。尽管科学家不确定这些人如何

保留了嗅觉能力，但他们认为可能是

大脑的另一区域承担了这一任务。
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1:: ~词汇注释与难句分析． 今；
0document [＇心kj~ment,.] v. 记录；记载 ? @determine [d玉mm] v．查明；测定

@a significant portion of.. ．相当大一部分…… : @take over 接替；接管: ®surgery [1s3:d3ari] n．外科手术；外科学 ~ @process [ 1prauses] v. 处理（信息）

,,, 

i . 解题思路． ； / 
30. 答案： E) literature 

［确定词性］ 空格位于第三段首句的地点状语(in the medical )中，其前为形容词 medical ，因

此空格词应为名词／动名词。

［锁定答案］ 空格处指出，医学 中还有许多其他案例记录了……。医疗案例往往载于医学文

献／书籍中， E) literature“文献；资料“符合文意， medical literature 为固定搭配，意为“医学文献”。

31. 答案： A) adapt 

［确定词性］ 空格位于第三段首句 that 引导的定语从句（修饰 many other cases) 中，从句结构为

that（引导词指代 many other cases ，作主语）＋document（谓语）十 the brain's amazing ability（宾语） + to 

—（后置定语，修饰 ability) 。 to 应为不定式结构，故空格词应为动词原形。

［锁定答案］ 空格旬指出，医学文献中还有许多其他案例记录了大脑惊人的 能力。 many

other cases 提示“案例记录的脑功能也体现于上文事例中“，上文指出“做过半球切除术后，大脑能自行

弥补脑结构的缺失＂，后文案例也指出“有一些人虽然缺失了处理嗅觉信息的脑区却仍能闻到气味”。

综上，可推测大脑在关键功能区受损后，能通过其他部分代偿功能，改变自身以适应变化。这一能力与

首段＠句“the brain has an almost magical ability to change”（大脑拥有近乎神奇的改变能力）形成呼应，

只有 A) adapt 符合文意。

32. 答案： D) responsible 

［确定词性］ 空格位千第三段＠旬的非限制性定语从旬中，从旬修饰 a significant portion of his 

brain，结构为 which（引导词指代 a significant portion of his brain ，作主语）＋ included（谓语）＋ the part 

of the brain（宾语）＋ for sight（宾语的后置定语），空格词应为形容词／过去分词／现在分词。

［锁定答案］ 空格句指出，一个小男孩因医疗原因切除了大脑的大部分区域，其中包括 视觉

的脑区。下文继而聚焦”这位小男孩术后的视觉能力 (he could... see)“ ，可推知小男孩切除的脑区应包

括负责处理视觉信息的脑区，空格词应表示“负贵／管理”等含义，D) responsible 正确。

33. 答案： K) still 

［确定词性］ 空格位千第三段＠句的宾语从句 (that he could see) 中。空格前为情态动词

could，空格后为动词原形 see，因此空格词应为副词。

［锁定答案］ 空格旬指出，术后几年，科学家发现这个男孩 能够看见。按照常理，负责视觉的

脑区被切除后，视力应受严重影响；但后文用 but 转折，结合第三段首旬“大脑有惊人的适应能力“，说明

实际结果与预期相反，暗示男孩在术后几年仍然能看见，这正体现了大脑惊人的适应能力，K) still 恰好

能体现这种“出乎意料的延续性“，符合语境逻辑。

34. 答案： 0) visual 

［确定词性］ 空格位于第三段＠旬 that 宾语从句嵌套的原因状语从句中。从句结构为 because （引

导词）＋other parts of his brain（主语）＋ took over（谓语）十 the missing part's tasks （宾语）。 the

missing part's 与空格词均为名词 tasks 的修饰语，故空格词应为形容词／过去分词／现在分词。

［锁定答案］ 空格句承上说明男孩仍能看见东西的原因：这是因为他大脑的其他区域接管了缺失区

域的 任务。前文明确提到被切除脑区的功能是“负责视觉 (responsible for sight)“ ，故缺失区域承

担的是视觉／视力任务， 0) visual（视觉的）符合文意。

35. 答案： J) retained 

［确定词性］ 空格位于第三段＠旬让步状语从句嵌套的宾语从句中，从旬修饰 sure，结构为 how（引导

词）十these individuals（主语）＋ + the ability to smell（宾语）。因此空格处需填入一个谓语动词，且结合

前文 Another study involved people... ，可知空格句描述的是过去的研究发现，故需采用动词过去式。

［锁定答案］ Another study 提示＠＠句以另一实例证明大脑惊人的适应能力。＠句指出，一些人
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虽然缺失了处理嗅觉信息的脑区，却仍能闻到气味。空格句指出，尽管科学家不确定这些人如何

嗅觉能力，但他们认为肯定是大脑的另一区域承担了这一任务。由＠旬内容可知，这些人“虽丧失嗅觉

脑区，仍具备嗅觉能力“，空格词应体现“具备／保有＂之意，J) retained 符合文意。

Section B 

“幽灵＂堵车真实存在一而科学家已找到破解之法

芍－ ［一＼总休分析
本文选自 Live Science《生活科学》2018 年 2 月 27 日文章 'Phantom'Traffic Jams Are Real—And 

Scientists Know How to Stop Them(“幽灵“堵车真实存在 而科学家已找到破解之法）。文章介绍了

常见的交通现象＂｀幽灵＇堵车”及其形成机制，详细说明研究人员发现的解决方案，并指出解决该问题

的重大意义 。

芍 I 二 、试题分析

试题 定位词

36. The age-Ion忒 mystery® has now been 
l [1] mystery... resolved 

resolved® as to how phantom© traffic , 
[2] how... are caused 

iams® are caused Jams- are causect. 

37. It is possible to nearly double the 

hourly throughput® per laneC'lJ by adopting 

bilateral® control. 

38. According to Horn, drivers making 

constant adjustments® for equal spacing® 

between cars in a flow of traffic can help 

reduce phantom traffic jams. 
嘎. = 

＂俨 3 吓

39. Before systems for bilateral control 
@ are installed®, drivers should not follow 

the car in front too closely so as to reduce 

phantom traffic jams. 

40. Horn said with some simple 
@ modifications® to th @ e existing equipment 

in new vehicles, their spacing bilateral 
@ control could be accomplished119. 

- - 
41. Drivers caught up in® phantom traffic 

jams are likely to think an accident has 

happened @ or some construction\111 is 

gomg on. 

.“一
42. Two sets of sensors® would be used to 

help drivers determine® the distances 

between cars. 
』俨

43. Solving the problem of phantom jams 

could save America billions of dollars 

every year. 

double the hourly throughput per lane 

[1] Horn 

[2] constant adjustments for equal 

spacmg 

[3] help reduce 

[1] Before systems... installed 

[2] should not follow the car in front 

too closely 

[1] Horn 

[2] simple modifications to the 

existing equipment in new vehicles 

[3] spacing... accomplished 

[l] caught up in 

[2] think an accident... or some 

construction 

[l] Two sets of sensors 

[2] determine the distances between cars 

[1] Solving the problem 

[2] save America billions of dollars 

every year 

核心义

长期谜题“幽灵堵车成因“

的现状：已被破解。

采用双边控制的效果：每

条车道每小时的通行量近

乎翻倍。

霍恩认为缓解幽灵堵车的

方法：驾驶员不断进行调

整以保持车流中车距

相同。

在安装双边控制系统之

前，驾驶员应做之事：避免

紧跟前车。

霍恩认为实现车距双边控

制的方法：对新车的现有

设备稍加改造。

司机遭遇幽灵堵车时可能

的想法：发生了一起事故

或正在进行某种施工。

两组传感器的作用：帮助

驾驶员测定车间距离。

解决幽灵堵车问题的收

益：每年可为美国节省数

十亿美元。
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试题 定位词

44. In a phantom traffic jam, the cars in 

the same lane slow down one after 

another, creating a wave-like effect. 

45. Horn has found that certain® 
@ creatures® use strateg比s similar to 

bilateral control to avoid hitting each 

other while moving in dense® crowds. 

[1] slow down one after another 

[2] a wave-like effect 

[l] Horn. . . found 

[2] certain creatures 

[ ] 3J use strateg比s similar... to avoid 

hitting each other 

核心义

幽灵堵车发生时的情形：

同车道车辆依次减速，形

成波浪般的效应。

霍恩的发现：某些生物在

密集群体中移动时会采用

类似双边控制的策略来避

免相互碰撞 。
/4 
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．
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CD age-long [ 1e1d3 lo!)] a．长期的

@mystery [1m1stri] n．谜；难以解释的事物

®resolve [dzolv] v. 解决；解答

@phantom [1坛ntam] a. 幽灵的；虚幻的

®traffic jam 堵车；交通堵塞

®throughput [10ru:put] n. 吞吐量；通过量

(J) lane [lein] n. 车道

®bilateral [ba1阮taral] a. 双边的

®adjustment [ a1d3砬mant] n. 调整；调节

® spacing [ 1 spe1s司］ n. 间距；间隔

@install [1n1st况］ v．安装；设置

@equipment 厅kw1pm8nt] n．设备；器材

®accomplish [81kAmpl1J] v. 完成；实现

® (be) caught up in 卷入；陷入

®construction [k8n1strAkfn] n. 建造；施工

@sensor 尸sens8(r)] 11. 传感器

邸determine [ d11t3:m1n] v．测定；查明

®certain [1s3:tn] a．某种；某些

®creature [1kri:tJ8(r)] 11. 生物；动物

@dense [dens] a. 密集的；稠密的

定位词选取原则： （ 1）排除多次复现的主题性信息，如 phantom traffic jams 、 bilateral control 。 (2) 优

先选取人物、事物等有区辨性的名词短语，如 constant adjustments for equal spacing 、 Two sets of 

sensors 、 a wave-like effect 、 certain creatures 。 (3)选择各题区别千其他试题的细节信息，主要为动词性

表达等，如 mystery... resolved 、 double the hourly throughput per lane 、 determine the distances between 

cars 、 save America billions of dollars every year 。

解题思维原则：快速阅读时，带着试题定位词迅速浏览文中段落，一旦发现试题定位词（不是单个

词汇，而是整个短语）出现千某段某处，随即将试题核心义与该定位处核心义进行比对，若比对成功即

可确定答案，正确答案往往是对原文定位处的同义复现或改写，偶尔可能是几个旬子的文意概括或段

落主旨概括。（短时记忆有限者，这一解题过程可分批进行，比如先分析 5 道题然后通读全文，最后再分

析剩下 5 道题及各个段落。）

"Phantom" Traffic Jams Are Real一

And Scientists Know How to Stop Them 

A) 0 Traffic jams are a common problem of most 

big cities, either in developed or in developing countries, 

but one kind of traffic i G) ic jams in particularw can be 

especially® frustrating巠＠These are generally known as 

"phantom" traffic jams, in which dense traffic crawls® to 

a halt® for no apparent® reason at all. 

“幽灵＂堵车真实存在一~

而科学家已找到破解之法

交通拥堵是几乎所有大城市（无

论是在发达国家还是发展中国家）普

遍存在的问题，但有一种特殊的交通

堵塞可能尤其令人懊恼。它们通常被

称为 “幽灵“堵车，在该情况下，密集的

车流会毫无明显缘由地缓慢陷入停滞。

CD in particular 特殊的；不寻常的

(Z)especially [11speJali] ad. 尤其；特别

--------------- --------------------------------
~ .词汇注释与难句分析．： 、I
·一一一--------------------------------- - ----------

/ ： 讫

? @frustrating [frA'stre兀InJ a ． 令人懊恼的；令人沮丧的

~ @crawl [kr忒1] v. （车辆）缓慢行进
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@halt [h;):lt] n. 停止；终止 ~> ®apparent ［叶淀Nnt] a. 明显的；显而易见的

B) 0 "When caught in such a traffic jam, i,t is ' 

common(j) for drivers to assume® that there must be an 

I 
accident, or construction or something," said 

Massachusetts Institute of Technology (MIT) computer 

science professor Berthold Horn. 8" And then you drive 

I and drive and drive... and there isn' t anything there. " —~' t an~:~~g th~ ~ :~ _j 

＂遭遇这种堵车时，驾驶员通常

会认为肯定发生了事故或正在进行

道路施工等，“麻省理工学院计算机

科学教授贝托尔德·霍恩表示，”而

之后你一路开过去……却发现前方

根本没有任何异常。”

CDcommon [1koman] a. 常见的；普遍的

·· --- －、- ---- - -- - - --- - -- -- - - - -- --..-
! .词汇注释与难句分析． ： 斗

- －邑· - - - - - - - - - a - - - 于 一· -

~) @assume [81sju:m] v. 假定；认为

C) 0 The exact causeCD 。£ these phantom traffic jams has 

long remained® a mystery. 8 But now, new research has 

i found the cause and researchers may have come up with® a 

solution for this frustrating traffic pattern© : maintaining equal 

spacing between cars on the road, rather than driving so 

closely behind another vehicle® that a collision （碰撞） is likely 

if that vehicle brakes® suddenly. 

这类幽灵堵车的确切成因

长期成谜。但如今，新研究发现

了其中原因，研究人员还可能找

到了解决这一恼人交通模式的

方案：保持路上车辆间距均衡，

不要跟前车太紧而导致前车急

刹时有追尾风险。

Ji 
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(Dcause [k亚］ n. 原因；起因

®remain [ri'mem] v. 仍然；保持

®come up with 提出；想出

? @pattern ［妇tn] n．模式

} : ®vehicle [ 1vi:akl] n. 车辆；交通工具

~ ®brake [brerk] v. 刹（车）

. D) 0 Horn said phantom traffic jams are an 

emergent© property@ 。f the flow of vehicles down® a 

I highway. 8 A phantom jam begins when a car in dense 

traffic slows down even slightly® , which causes the car 

I behindthat vehicle to slow even more —and the slowing 

i action spreads backward through the lane of traffic like a l 
wave, getting worse the farther it spreads. 

8 Eventually® , the cars far behind are forced to stop 
I 

completely or risk hitting the slower vehicles ahead -

and so the traffic grinds® to a halt(J) over nothing, Horn 

霍恩表示，幽灵堵车是高速公路

车流具有的＂涌现特性”。当密集车

流中某辆车哪怕只是稍微减速，幽灵

堵车便会启动：导致后方车辆减速更

明显，且这种减速效应会像波浪般在

车道中向后传导，并且传导得越远情

况越糟。最终，远在后方的车辆要么

被迫完全停下，要么有可能撞上减速

的前车 于是交通毫无缘由地陷

入瘫痪，霍恩说道。

said. 丿

注：“涌现特性”指一个复杂系统中由多个简单组成部分相互作用而产生的全新特性或行为；这一

性质揭示了“量变引起质变”的深层机制，强调整体可能隐藏着超越部分的奥秘。
-----· -.........-...........- -..-. .............. 
·词汇注释与难句分析．J

CDemergent [ 1'叩迩吐］ a．由个体之间的交互而自发产生的 ~~ @)slightly [ 1slaitli] ad．轻微地；略微

@property [＇ prop叩］ n. 性质；特性 \ @eventually [I'ventfuah] ad ． 最终；终于
@down [daun] ad．沿着；顺着 ~ ®grind [ g~aind] v. （尤指因摩擦产生的阻力而）吱嘎
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作响地费力移动 ~) (J) grind to a halt 慢慢停下来

E) 0 Horn has been working on the problem of 

phantom traffic jams for years, and he has come up with a 

solution: By splitting the difference(j) between the cars in 

front and the cars behind, the spacing of cars in a stream® 

of traffic can act as a damper （抑制） on phantom traffic 

jams. 8 That is, it can prevent® the slow-down effect 

from being amplified (增强） by the cars that follow 

behind, he said. 8 In essence® , each driver would 

constantl沪 make adjustments to keep their car roughly® 

halfway between the car in front and the car behind. 

多年来，霍恩一直致力于解决

幽灵堵车问题，且提出了一个解决

方案：通过将前后车距平均分配，车

流中的车辆间距可以在幽灵堵车的

形成中起到“抑制”作用。也即，它

可以防止后方车辆进一步放大减速

效应，霍恩说道。从本质上说，每位

驾驶员都要不断进行调整，以确保

自己的车辆大概处于前后车的中间

位置。

心split the difference 折中；各让一步

®stream [stri:m] n. 流；车流

@prevent [pdvent] v. 防止；预防

·················-·--·-··-········-·-·-··· · ····· 

! .词汇注释与难句分析． ：、／
- - - - - －．．．．．．一·---------··-···- ------ · · ···· · · · ···

: ? @in esse』本质上说
: ®constantly [1konst;::intli] ad．不断地；始终

~ ®roughly [1rAfli] ad. 大约；大概

Horn has been working on the problem of phantom traffic jams for years, and he has come up with a 

solution: By splitting the difference between the cars in front and the cars behind, the spacing of cars in a 

stream of traffic can act as a dam per (才印串tl) on phantom traffic jams. 

分句l:1世巴 hasbeenworkingon theproblem ofphantomtrafficjams foryears, 
主语 谓语 宾语 宾语的后置定语时间状语

分句2: I and he has come up with a solution: 11 By splitting the difference between the cars in front filld the cars behind, 连词主语 谓语 宾语 11介词 By的宾语 splitting的宾语 thedifference的后置定语 (between. ..fil1d．结构）
介词短语作方式状语

分旬3 : I the spacing of cars in a stream of traffic can act as a damper （抑制） on phantom traffic jams. 
主语 主语的后置定语 谓语 状语

F) 0 Horn calls this method of vehicle spacing 

bilateral （双边的） control, and he said it could be achieved 
@ @ with relativelyw simple modifications to the adaptive 

crmse @ control that many new cars already have. 

8 Adaptive cruise control is a driver assistance@ technology 

that sets a maximum® speed for vehicles and automatically® 

slows the speed of the car when traffic is sensed(J) in front of 

the vehicle. 8 The technology is also known as 
@ autonomous® cruise control. 0 Such modifications, Horn 

said, could help fight phantom jams within a few years, 

maybe decad ecades before an alternative® solution, such as 
@ networkedQ!J) self-drivi riving cars, becomes a reality on the 

roads. 

霍恩称这种车距控制方法为

“双边控制“，他指出，可以通过对

许多新车已经配备的自适应巡航

控制系统进行一些相对简单的改

造来实现双边控制。自适应巡航

控制是一种驾驶辅助技术，它设定

车辆的最高速度，并在检测到前方

有车时自动减速。这项技术也被称

为自动巡航控制。霍恩表示，这种

改造在几年之内便可帮助缓解幽灵

堵车，也许比另一种替代方案（比如

联网的自动驾驶汽车）在路上成为

现实还要早上几十年。
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CDrelatively [1rel巩1vli] ad. 相对地；比较而言

®adaptive [81d纪ptiv] a．适应的；有适应能力的
~ ~cru.is.e [kr~:z~ n.. 巡航
~ @assistance [a1s1stans] n. 辅助；帮助
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®maximum [1m纪ksimdm] a．最高的；最大极限的

®automatically [1::>祠m卸kli] ad. 自动地

(])sense [sens] v. （机械装置）检测，测出

? @autonomous ［忒t_ona.ma~J a: 自动的: ; ®alternative ［工11t3:n叩v] a. 供选择的；供替代的

~ ®network [1netw3:k] v. 使联网

G) 0 Traffic jams are caused by a number of 

factors, such as roads that are poorly designed or 
. 

over-capacity G) , localized® factors like city traffic-lighting 

patterns, and events like accidents and construction. 

@But phantom traffic jams can make all those problems 

worse, Horn said. 8 And the researchers in the new 

study have calculated® that solving ph g phantom jams could 

save at least some of the estimated© $ 121 billion per 

year that traffic jams are estimated to cost the U.S. 

economy, Horn told Live Science. _) 

交通拥堵的成因有很多，例如设

计不良或负荷超栽的道路、城市交通

信号灯模式等本地化因素，以及事故

和施工等事件。但幽灵堵车会让所有

这些问题雪上加霜，霍恩表示。霍恩

告诉《生活科学》，新研究中的研究人

员已经计算出，解决幽灵堵车问题至

少可以节省因交通拥堵给美国经济带

来的每年估值 1 210 亿美元的损失中

的一部分。
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CDcapacity [k;:i1p年S平］ n. 容量 ；承载量

®localized [11;:iuk;:ilaizd] a. 本地化的；地方的
` @calculate [＇K纪lkjulelt] v．计算；核算
~ @estimate ['estime1t] v. 估计；估算

H) ONew research by Horn and MIT postdoctoralCD 

associat芒 Liang Wang, published in the journal IEEE 

Transactions ® on Intelligent© Transportation Systems, I 

shows how bilateral control can fight the problem. @The 

researchers made computer models of real-world traffic 

conditions, showing how a typical® U. S. freeway® could 

benefit from cars using bilateral control. 8 That would 

be in place(J) when human drivers fail to slow down, thus 

avoiding tailgating （紧跟） the car in front, Horn said. 

O"Under reasonable conditions today, you might get I 
1,800 cars per lane per hour throughput (the volume of 

traffic passing through)," he added. 0 "But with 

bilateral control, you could almost double that.”_＿丿

霍恩与麻省理工学院博士后助理

王亮在《 IEEE 智能交通系统汇刊》上

发表的新研究展示了“双边控制“如何

应对这一问题。研究人员们基于现实

交通状况制作了计算机模型，展示了

典型美国高速公路在车辆采用双边控

制后如何受益。霍恩表示，这种双边

控制可以在人类驾驶员未能减速时发

挥作用，从而避免出现“紧跟前车”的情

况。“在目前合理的道路条件下，每条

车道每小时可以通过 1 800 辆车（即交

通通行量），“霍恩补充道，”但采用双边

控制后，这一数字几乎可以翻倍。”
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(Dpostdoctoral [1paust1dnktaral] a . 博士后的

@associate [ a1sausi忒］ n. 伙伴；同事

® transaction [ tr知n'细kJn] n. 学报；汇刊

@intelligent [m1te1Id3ant] a. 智能的

? @typical [ltIprK1J a．典型的；代表性的: : ®freeway [1fri:we1] n. 高速公路i (l)in place 启用；在工作

} 

I) 0 The main alternativeQ) e main alternativew to increasing traffic 

throughput per lane has been to build more lanes and 

more highways, and putting in® new roads is very 

expensive, he said. 8 " If we can increase the 

throughput on major highways, even if it's only by 50 

percent, that would be a big deal," Horn said. 

霍恩指出，目前提高每条车道通

行量的主要替代方案是新建更多车道

及高速公路，而修建新路的成本非常

高昂。“如果我们能将主要高速公路

的通行量提升，哪怕只是 50% ，那也会

是一件了不得的事。”霍恩表示。

37 

www.eduaah.com（四六级，考研，高考，中考）备考资料下载



/ 
今

,',' 
-- __ .

. 

一

-- -- 
斤

~

了
太
1

.

分句
－

难与释注
1[
} 

、
.
I

-- 

司

}

一
、

1

.

__ __ .
. 

一

-- -- ,'
l
' 

CD alternative [ ::>:11t3:n叩v] n. 可供选择的事物；替代物 ~~ ®put in 投资；投入

J) OWith the help of engineeringCD students at high 

schools in Maine, Horn and Wang have also built a 

robot simulation (模拟） that shows how bilateral 

control can suppress® phantom traffic jams. 

8 Increasing the spacing of vehicles dampens® the effect 

of slowdowns® b cars in front of @ y cars in front of a given\;}} car, so that the 

slowing is not worsened until it becomes a phantom jam, the 

researchers said. 

CD engineering [, end311 n1ar司］ n. 工程；工程学

@suppress [sa1pres] v. 抑制；压制

®dampen['恤mpan] v. 抑制；削弱

在缅因州多所高中工程专业学生

的帮助下，霍恩和王亮还建立了一个

机器人模拟系统，用以展示双边控制

如何抑制幽灵堵车。研究人员表示，

增加车辆的间距可以减弱某辆车前方

车辆减速所产生的影响，从而避免这

一减速效应不断加剧，最终演变成幽

灵堵车。'- 
、
、
f

,',' .

. 
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? @slowdown [lsl3udaun] n．减速；减缓: : ®given [1grvn] a. 指定的；特定的

} 

K) 0 A video from the project shows a train of 

autonomous robots running along a track<D without 

bilateral control; they eventually® back up® in phantom 

jams. @But when the robots are switched© over to 

bilateral control (by flashing® the lights in the room), 

each autonomous robot tries to keep itself halfway 

between the robot in front and the one behind; the 
@ phantom jams disappear\ll) as a result, Horn said. 

CDtrack [tr氏k] n．轨道；路径

@eventually [1'ventf uali] ad. 最终；终于

®back up 堵塞

该项目的一段视频显示，一列自

动机器人在没有双边控制的情况下沿

着轨道运行；它们最终在幽灵堵车中

停滞不前。但当（通过切换房间灯光）

使机器人转为双边控制模式后，每个

自动机器人都会尝试使自己保持在前

后机器人的中间位置，如此一来，幽灵

堵车就不复存在了，霍恩表示。

.......... - - - - - － 可一 一一一．．．一． ． ．．－ - - - - - - - - ·一．．．．．．．一
i . 词汇注释与难句分析． ： 、
一．．一一一一一一．．一·一·一一一一．．．．．．．．．一·一．－ －．．．．．．．．．．．一· · I ：泛

? @switch [swItIJ v．切换；转换: : @flash [fl创］ v. 使闪耀；使闪动

~ ® disappear ［心s卉亚（r)] v. 消失

L) OSince starting his research on phantom traffic 

jams, Horn has learned that schoolsQ) of fish and flocks® 

of birds and bats® use similar spacing strategies to avoid 

hitting each other while swimming or flying in densely® 

packed® groups. 8 In particular, studies of millions of 

bats emer2in2®(J) f ats emerging® at duskw from caves in Southeast Asia 

showed that each bat used a form of bilateral control to 

reduce the likelihood® 。f collisions with other bats in the 

densely packed swarm （一大群）， Horn said. 

自从开始研究幽灵堵车后，霍恩

发现，鱼群、鸟群和编蝠群也在采用类

似的间距策略，以避免在密集群体中

游动或飞行时相互碰撞。霍恩表示，

尤其是对东南亚地区黄昏时分从洞穴

飞出的数百万只端蝠的多项研究表

明，每只编蝠都会采用某种形式的双

边控制，以降低在密集编蝠群中与其

他编蝠发生碰撞的可能性。

CDschool [sku:1] n. （鱼）群；（海兽）群

®flock [flok] n. （鸟）群

@bat [b部］ n. 编蝠

------- --------------- ---------------- ----------
·词汇注释与难句分析． 逸？

> @densely ['densli] ad．密集地: : ®packed [p刮kt] a. 拥挤不堪的

~ ®emerge [I'm3:d忒 v. （从隐蔽处或暗处）出现
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(J)dusk [d11.sk] n. 黄昏 ~) @likelihood [11arklihud] n. 可能性

厂立;.TTnli ~ ` 一_ ___ _ 

M) OUnlike bats, birds and fish, however, humans } 

have difficulty judging distances behind them. 8 To 

address° that weakness, Horn 1S now workmg wlth the ! I carcompany Toyota to enable a form of bilateral control 

心 modifications to existing adaptive cruise control 

systems, which use forward-facing sensors to judge the ! ! 
! 

i 
distance to the vehicle ahead. 8 The bilateral control 1 

approach® would include adding rear©-facing sensors to 

' determine the distance to the vehicle followi巴二2__J

不过，与编蝠、鸟类和鱼类不同，

人类很难判断自己与身后物体的距

离。为了解决这个弱点，霍恩正在与

丰田汽车公司合作，希望通过对现

有自适应巡航控制系统（该系统使

用前向传感器来判断与前车的距

离）进行改造来实现一种双边控制

形式。这种双边控制法将增加后向

传感器以测定与后车之间的距离。

CDaddress [a1dres] v．设法解决；处理

®via [1vara] prep．通过；经由

----------········ · ·················· ·· ·· · ·· ···· 

! ·词汇注释与难句分析~::!:/
\ @approach [a'prautIJ n ． 方法
~ @rear [rra(r) J n. 后部

\ N 

·I human 

! 
; simply 

1 Horn 

但在这些系统成为标配之前，

人类驾驶员只需通过避免紧跟前

车，就可以帮助减少幽灵堵车。正如

霍恩所说：＂紧跟前车绝对没有任何

好处。”

J
} 

,'
,' 

-. 1
斤
了
齐分句难与释注
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CD standard [1st纪ndad] a. 标准的

@absolutely [1 纪bsalu:tli] ad. 绝对地；完全地

芍1 四答案精解
36. 幽灵堵车的成因这个长期谜题如今已被破解。

［答案］ C ［精解］ C 段CD旬指出，幽灵堵车的确切成因长期成谜。＠旬随即指出，如今新研究发

现了其中原因，研究人员还可能发现了解决这一恼人交通模式的方案。试题是对该信息的概括总结，

The age-long mystery has now been resolved as to how... are caused 对应少旬 The exact cause of... has 

long remained a mystery 和＠句 has found the cause 。

37. 采用双边控制后，每条车道每小时通行量可能近乎翻倍。

［答案］ H [精解］ H 段＠＠旬指出霍恩的言论：在目前合理的道路条件下，每条车道每小时可以

通过1 800辆车（即交通通行量）；但采用双边控制后，这一数字几乎可以翻倍。试题是对＠句的同义替

换， the hourly throughput per lane 还原 that 所指， It is possible to nearly double... by adopting.. ．是对

with... could almost double.. ．的同义替换。

38. 据霍恩所说，“驾驶员不断做出调整以保持车流中车距相同“有助千减少幽灵堵车。

［答案］ E ［精解］ E 段CD句指出，霍恩提出了一种解决幽灵堵车的方案：通过将前后车距平均分

配，车流中的车距可以在幽灵堵车的形成中起到“抑制”作用 。 ＠句进一步指出，每位驾驶员都要不断
进行调整，以确保自己的车辆大概处千前后车辆的中间位置。试题是对叩＠句的整合， drivers making 

constant adjustments for equal spacing... in a flow of traffic 对应 splitting the difference... in a stream of 

traffic 、 each driver... constantly make adjustments to keep... halfway... ，而 help reduce 是对 act as a 

damper on 的同义替换。

39. 在双边控制系统安装前，驾驶员应避免紧跟前车以减少幽灵堵车。

［答案］ N ［精解］ N 段心旬指出，在这些系统（双边控制系统）成为标配之前，人类驾驶员只需避

~ ® advantage [ ;::id泗：ntid忒 n．优势；好处

} 
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免紧跟前车，就可以帮助减少幽灵堵车。试题是对该旬的同义替换， systems for bilateral control 明确

those systems 所指， Before... are installed 是对 until... become standard 的同义替换， should not follow 

the car in front too closely so as to reduce phantom traffic jams 是对 help reduce phantom traffic jams... 

by not following the car in front so closely 的近义改写。

40. 霍恩表示只需对新车现有设备稍加改造，即可实现双边控制。

［答案］ F [精解］ F 段叩旬指出，霍恩称，可以通过对许多新车已经配备的自适应巡航控制系统

进行一些相对简单的改造来实现双边控制。试题是对该句主要信息的同义改写， the existing equipment 

in new vehicles 指向 the adaptive cruise control that many new cars already have ，而 with... their spacing 

bilateral control could be accomplished 是对 this method of vehicle spacing bilateral control... could be 

achieved with.. ．的同义替换。

41. 遭遇幽灵堵车的驾驶员可能以为发生了事故或正在进行某种施工。

［答案］ B ［精解］ B 段少旬引用霍恩之言：遭遇这种堵车（幽灵堵车）时，驾驶员通常会认为肯定发

生了事故或正在进行道路施工等。试题是对该旬引用信息的同义替换， phantom traffic jams 明确 such a 

tra［如 jam 所指， Drivers... are likely to think an accident has happened or some construction is going on 是对 it

is common for drivers to assume that there must be an accident, or construction 的近义改写。

42. 两组传感器将用千帮助驾驶员测定车距。
［答案］ M ［精解］ M 段＠句指出，霍恩正在与丰田汽车公司合作，希望通过对现有自适应巡航控

制系统（该系统使用前向传感器来判断与前车的距离）进行改造来实现一种双边控制形式。＠句指出

双边控制方法包括增加后向传感器以测定与后车之间的距离。也即前向传感器和后向传感器帮助驾

驶员测定与前车和与后车的距离，试题是对＠＠旬的合理概括，Two sets of sensors 指向 forward-facing

sensors 和 rear-facing sensors, 而 help drivers determine the distances between cars 对应 to judge the 

distance to the vehicle ahead 、 to determine the distance to the vehicle following a car 。

43. 解决幽灵堵车问题每年可为美国节省数十亿美元。

［答案］ G [精解］ G 段＠句中霍恩表示，新研究中的研究人员巳经计算出，解决幽灵堵车间题至

少可以节省因交通拥堵给美国经济带来的每年估值 1 210 亿美元的损失中的一部分。试题是对该句研

究结论的概括， save America billions of dollars every year 是对 save... $ 121 billion per year... cost the 

U.S. economy 的总结。

44. 幽灵堵车中，同车道车辆依次减速，形成波浪般的效应。

［答案］ D ［精解］ D 段＠旬指出，当密集车流中某辆车哪怕只是稍微减速，幽灵堵车便会启动：导

致后方车辆减速更明显，而这种减速效应会像波浪般在车道中向后传导，并且传导得越远情况越糟。

试题是对该旬信息的概括， the cars in the same lane slow down one after another 是对 a car in dense 

traffic slows down even slightly... the car behind that vehicle to slow even more — and the slowing 

action spreads backward through the lane of traffic 的概括总结， a wave-like effect 对应 like a wave 。

45. 霍恩发现，某些生物在密集群体中移动时会采用类似双边控制的策略以避免相互碰撞。

［答案］ L [精解］ L 段CD旬指出霍恩的研究发现：鱼群、鸟群和编蝠群也采用类似的间距策略，以

避免在密集群体中游动或飞行时相互碰撞。试题是对该旬主要信息的近义替换。 certain creatures 对

应 schools of fish and flocks of birds and bats ，而 use strategies similar to bilateral control to avoid hitting 

each other while moving in dense crowds 对应 use similar spacing strategies to avoid hitting each other 

while swimming or flying in densely packed groups 。

Section C 
Passage One 究竟是什么造就我们的美

和－、总体分析
来源： Psychology Today《今日心理学》2023.04.02 文章 What Really Makes Us Beautiful（究竟是什

么造就我们的美）。主题：文章批判高度重视外在美的社会现象，呼吁培养内在品质，大胆展示自我。
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脉络：引入当前现象”美国社会高度重视外在美＂（第一段） 批判现象，指出过度关注外貌会让我们

远离真正的美，也无法满足我们的深层情感需求，美貌并不能带来真爱（第二至四段） 递进指出内

在品质才是维系和深化亲密关系的关键，展露真实自我的勇气让我们建立起深度联结（第五、六

段） 发出呼吁：大胆展示真实自我，培养内在美，以碰到灵魂契合之人（第七段）。

芍I 二、试题精解

厂一心言 SOClety plac二 hlgh value@ ：n二 ｝
physical beauty®. 8 Americans spend an average of I 

I ! over $ 722 each year on their appearance®. 8 One 

in ten Americans has tried to look like a star. I 
———-一_---_--－_＿－今＿丿

我们的社会高度重视外在美。美国

人平均每年在外貌上的花费超过 722 美

元。每十个美国人中就有一个试图让自

己看起来像是明星。' 
、
、
必

,',

' 

一

．

1
斤
了
齐分句难与释注

1
厂
」

、
．
＇词

.. .1·,· ,',' 

CD place sth on sth 以某种态度对待（或看待）

®value [1v纪lju:] n. 重要性

[ @beauty [1bju:ti] n．美；美丽

0 @appearance [d1pidNns] n. 外貌；外表

·真题精解． ＇ ·兰
46. What do we learn about American society from the 46．对千美国社会，我们从第一段中了解

first paragraph? 到什么？

A) It sees lots of personal income wasted on beauty A) 它见证了大量个人收入被浪费在美容

products. 产品上。

B) It considers one's physical appearance very important. B) 它认为一个人的外貌非常重要。

C) It places a high value on the physical fitness of stars. C) 它高度重视明星的身体健康。

D) It expects every individual to look their very best. D) 它希望每个人都能展现自己最好的一面。

［精准定位］ 本题考查美国社会的特点。由题干关键词 American society 、 the first paragraph 可定

位至第一段(Our society... Americans... One in ten Americans...) 。

［锁定答案］ B。第一段叩句指出美国社会高度重视外在美。＠＠旬援引数据作以阐释：美国人在

外貌上的年均支出逾 722 美元，十分之一的美国人试图让自己看起来像是明星。可见，美国社会认为外

貌十分重要，B 项正确， considers... very important 与原文中 places a high value on 近义。

［排除干扰］ A 项将第一段＠句“美国人在外貌上花费大量金钱“窄化为“美国人在美容产品上浪费

大量个人收入“(“追求外在美“远不止于“花钱买美容产品”)。 C 项由第一段碎片信息 places a high 

value on 、 physical 、 star 腌断而来，将“很多美国人试图打扮得像明星一样漂亮“曲解为“美国社会高度重

视明星的身体健康”。 D 项借第二段CD句中 look our best 设障，而“努力展现自己最好的一面”是美国人

的个人行为，并非美国社会对所有人的期待。

［提炼思路］ 本题以事实细节题之形考查段落主旨，此类题目的选项特征为“正确项体现段落主旨，

干扰项既偏离段落主旨又违背文中细节“，解题关键在千梳理段落写作逻辑，提取段落主题词及主旨

句。第一段借助近义表达（也是段落主题词）physical beauty 、 appearance 、 look 实现衔接，形成“提出观点

(CD旬）一列数字支撑观点（＠＠旬）”的逻辑，故CD句为段落主旨，即“美国社会高度重视外在美”,B 项契

合此意。 A、 C 两项的核心词 beauty products 、 physical fitness 均非段落主题词“外在美／外貌＂，且不契合

文中细节，先排除；D 项的核心词 look their very best 虽为段落主题词，但 It expects.. ．传递“社会期望”

之意，偏离段落主旨，也可排除。
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ll 0There's nothing wrong with trying to look our 

best, but excessiveCD focus on physical appearance misses 
@ the soulfulw aspects of wh what it means to be beautiful. 

@Trying to look like the magazine pictures can take us 

on a long ride® away from what beauty is really about. ' 

][0 Many of us spend far too much time, energy, 

and money trying to polish® an image of what we think 

will bring attention, love, and connection. 8 In the 

process, we may fail to attend to® ourselves in a way 

that would move us toward d • • @ eeper intimacy®, ~ 
fulfillment([), and meaning®.. - ! 

N O It may sound trite（老生常谈的）， but beauty 

is only skin deep® ; it's not what brings love toward us. 

@Just read about the latest Hollywood starlets® whose 1 

seeming love turns into resentment® and bitter® court 

battles. 

努力展现自己最好的一面并没有

错，但过度关注外貌会让我们忽视美

的内涵中情感层面的东西 。 力求让自

己看起来像杂志照片里的美人会让我

们与真正的美渐行渐远。

我们中的许多人花费了太多时

间、精力和金钱，去尽力打造一个自以

为能带来关注、爱和联结的形象。在

这个过程中，我们或许未能以一种可

以使我们走向更深层的亲密关系、满

足感及人生意义的方式去关照自我 。

这也许听起来像是老生常谈，但

美貌只是表面的东西；它并非能为我

们带来爱的事物。了解下最近的那些

好莱坞新秀 ， 她们看似真挚的爱情还

是演变成了怨恨和激烈的法庭交锋 。

J
夕

,'
,' 

一

．析分句难与释注
1
仁、、I

－

司1 、

一

．
... ,',

' 

CD excessive [rk1sesrv] a. 过分的；过度的

®soulful [ 1saulfl] a. 感情深切的

®ride [rard] n. 旅程

@polish ［加lrJ] v．使完美；改进

@attend to 照料；关怀

®intimacy [1rntrmasi] n. 亲密；关系密切

? @fulfillment [fulIhlmant]n．满足感: : ® meaning [ 1 mi:n1']］ n. （人生的）意义，价值

: @sthis only skin deep 某物只是肤浅的

: ~ !starlet ［如：~at1] n. 新秀女演员
: @resentment [rIIzentmant] n．愤恨；怨恨

~ @bitter [1b脸Cr)] a. 激烈而不愉快的

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ; ·真题精解． 芦：
47. What happens when people strive to look better? 

47. 当人们竭力让自己看起来更漂亮

时，会发生什么？

A) They have to get prepared for resentment and bitter A)他们必须为怨恨和激烈的法庭交锋

court battles. 做好准备。

B) They are better able to gain attention, love, and personal B)他们更有能力获得关注、爱和人际

connection. 联结。

C) They may neglect to cultivate the inner qualities that C) 他们可能疏于培养更重要的内在

matter more. 品质。

D) They feel much of their precious time, energy and D)他们觉得大量的宝贵时间、精力和

resources is wasted. 资源被浪费了。

［精准定位］ 本题考查人们竭力改善外貌的结果。由题干关键词 strive to look better 可定位至第

二、三段 (trying to look our best... trying to polish an image...) 。

［锁定答案］ C。第二段指出，过度关注外貌会让我们忽视美的内涵中情感层面的东西。力求让自

己看起来像杂志照片里的美人会让我们与真正的美渐行渐远，可见 C 项正确， negl_ect to cultivate the 

inner qualities that matter more 概括文中 misses the soulful aspects of what it means to be beautiful... 

away from what beauty is really about 。

［排除干扰］ A 项源自第四段＠句所述好莱坞新秀女演员的事例“看似真挚的爱情演变成了怨恨和

激烈的法庭交锋“，但这只是以极端事例说明“美貌不一定能带来真爱”，无法推出普遍情形“追求美貌
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会带来怨恨和法庭交锋”。 B 项源自第三段 CD 旬 polish an image... bring attention, love, and 

connection ，却忽略该句 what we think（我们自以为）暗含的否定意味（实际上并非如此）以及下一句的直
接否定“极力打造外在形象无法让我们获得爱、人际联结等“，即选项实则与文意完全相反。 D 项根据第

三段CD旬前半句 spend far too much time, energy, and money 膀断而来，但这是在说明事实＂竭力打造

外在形象往往会花费大量的时间、精力和金钱”，由后半旬可知”这些人以为这样做能带来关注、爱和联

结＂，即他们不会觉得这是浪费。

［提炼思路］ 本题表面问及事实细节，实则考查考生梳理句式结构、理解旬间关系并做出合理推断

的能力。第二段 CD 旬 but 引出语义重点， excessive focus on physical appearance misses the soulful 

aspects of.. ．借对比词 physical vs soulful 提示美包括“外貌美”和“心灵美“两个层面，而过度关注“外貌

美”则会忽视“心灵美＂。＠旬 Trying to look like the magazine pictures 实际与 CD句 excessive focus on 

physical appearance 近义，进一步引出竭力追求外貌美存在的问题， take us on a long ride away from 

what beauty is really about... （让我们踏上远离……的漫长旅途）则以比喻手法进一步强调“追求外貌

美会远离真正的美＂。综上可推知，竭力追求外貌美可能会疏于培养真正重要的内在美， C 项符合文意。

V O Outer beauty can be as much of a curseQ) 

as a blessing@. 8We may develop a habit of being so 

focused on maintaining a perfect appearance that we 

never cultivateCD the inner qualities necessary to sustain 

and deepen intimacy and connection. 8 As I describe in 

my book, The Authentic Heart, it is the courage to be 
@ authentic\.1) that connects us in a deeper way. 

外在美可能是好事，也可能是祸根。

我们可能会养成一种习惯，过度专注于维

持完美的外在形象，以至于从不去培养对

于维系和深化亲密关系及人际联系来说

必不可少的内在品质。正如我在《真实的

心》一书中所说：正是展露真实自我的勇

气让我们建立起更深度的联结。

CDcurse [k3:s] n．祸根；祸端

®blessing [1bles司］ n. 好事；有益之事

) 
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If we redirect our attention toward cultivating inner qualities, we might find a magnetic attraction that 

moves us from something superficial to something that connects us to our depths. 

主句：勹靡：find ama:：；c attrachon 1忒言气汇言晶fromsomethmg:；rfic1alto somethmg

条件状语从旬 something的定语从旬

引晶言 r：言 °ur；丁°n towardcult1言nnerquahUes, I 丿詈/:：｀ to o;:pths 

｝ ．真题精解． ＇ 、/．．．．．一．．．．．．．．．．．．．．．．．．．．．．，兰

48. What does the author say about outer beauty? 48. 作者对于外在美是怎么说的？

A) It may be inherited or cultivated. 
` 

A)它可能是遗传而来，也可能是后天养成。

B) It may lead to bad as well as good habits. B) 它既能带来好习惯，也能带来坏习惯。

C) It may create connection or isolation. C) 它可能建立联结，也可能造成隔闾。

D) It may do as much harm as good. D) 它既可以带来好处，也可以造成危害。

［精准定位］ 本题考查作者对于外在美的看法。结合题文同序原则和题于关键词 outer beauty 可定

位至第五段(Outer beauty...) 。

［锁定答案］ D。第五段叩旬指出外在美可能是好事，也可能是祸根。＠旬继而明确“过度追求外在

美”的危害：忽视对内在品质的培养。＠句补充强调培养内在美、展露真实自我才能让我们建立深度联

结。由此可见，外在美有益亦有害，D 项正确， may do as much harm as good 是对CD句 can be as much of 

43 

www.eduaah.com（四六级，考研，高考，中考）备考资料下载



a curse as a blessing 的同义改写。

［排除干扰］ A项结合第五段＠句 cultivate 一词及常识“外貌受遗传因素影响，但也可以后天改变“捏

造而来 ，文中并未谈及相关信息。 B 项借第五段＠句关键词 habit 及CD句 blessing 、 curse 隐含的“好”“坏”

之意设障，将“外在美可能是好事，也可能是祸根；我们可能会养成过度专注于外在美的坏习惯“曲解为

“外在美可能带来好习惯，也可能带来坏习惯"。 C 项借第三段及第五、六段多次复现的 connection 设置干

扰 ， 与文意“外在形象不能带来爱和联结”相悖，且“外在美可能会造成隔闵“在文中没有信息支撑。
［提炼思路］ 本题为作者观点题，选项重在考查“外在美的双重特点 CA 项指向其两种来源， B、 C 、 D

项指向其两方面影响）“，故解题关键在千寻找“能够连接两个对等成分的表达（如 or 、 and 、 as well as 、

as... as... ） ”并联系上下文理解其内涵。第五段段首 Outer beauty can be as much of... as... (much 意

为＂差不多”)直指“外在美可能是好事，也可能是祸根“，后文 so.. . that we never cultivate the inner 

qualities... 明确追求外在美可能造成危害。可见，作者肯定外在美有好处的同时，强调了它也会造成危
害 ， 唯有 D 项契合文意。

VI O While our initial attraction may be based, in 
。part , on physical chemistryw , it is th e meeting of our 

inner worlds that creates the lasting intimacy and 

spiritual connection for which we long. 8 If we 

redirect @ our attention toward cultivating inner 

qualities, we might find a magnetic attraction that 

moves us from something superficial® to something that 

connects us to our depths. 

虽然我们最初的爱慕可能在一定

程度上是基于外表的吸引，但内心世

界的交汇才造就了我们所渴望的持久

的亲密关系和精神联结。如果我们将

注意力转向培养内在品质，或许就会

发现一股强大的吸引力，让我们从追

求肤浅的东西转向追求触及内心深处

的事物。

.... .. .... . ... . . . ..... ... ...一．. . 一．.. .. . . ... .... .

, ·词汇注释与难句分析· ;、I
，之

CDchemistry [1kemistri] n. 相互吸引

@redirect [1ri:d81rekt] v. 使改变方向

~ ®superficial [ 1su:p8旬1] a．肤浅的

} 
- - - - - - - - - - - - - - - - • - - • - - - - - - - - 

! .真题精解． !今二
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

/ 
49. What brings about spiritual connection? 49. 什么会带来精神联结？

A) Meeting of minds. A) 思想的交汇。

B) Attraction at first sight. B)初见时的吸引。

C) Physical chemistry. C) 外表的吸引。

D) Frequent interaction. D) 频繁的互动。

［精准定位］ 本题考查可以带来精神联结的要素。由题千关键词 brings about spiritual connection 

可定位至第六段心句 (creates... spiritual connection) 。

［锁定答案］ A。第六段叩句指出，内心世界的交汇造就了我们所渴望的持久的亲密关系和精神联

结， A 项正确， Meeting of minds 与文中 meeting of our inner worlds 语义相近。

［排除干扰］ B 项借CD旬 initial attraction 设障，由 While 所体现的“让步—转折“逻辑可知，”最初的

吸引“和“精神联结”是对比关系（前者是短暂的、肤浅的，后者是持久的、深层的），并非因果关系。 C 项

借心旬 physical chemistry 设障，将“外表的吸引造就最初的爱慕“偷换为 “带来精神联结”。 D 项根据

connect/ connection 含有的＂沟通；往来”之意捏造千扰，文中并未提及“频繁的互动／往来“对建立精神联

结具有推动作用。

［提炼思路］ 本题考查因果细节，虽易千定位，但定位旬（第六段少旬）涉及多重逻辑关系，故解题关键在

于理清句内逻辑。句首 While 提示主从旬间呈“让步—转折“逻辑，从旬 based... on 及主句 creates 搭建两重

因果逻辑“外表的吸引-最初的爱慕”“内心世界的交汇-持久的亲密关系和精神联结“，且主旬以 it is... 

that. . ，强调句式着重强调了持久的亲密关系和精神联结的真正来源”内心世界的交汇“，由此锁定 A 项。
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VI[ OThe path toward cultivating inner beauty is 

really simple. 8 But what is simple is not always 

easy. @Not everyone will see<D us and appreciate® us 

as we take the courageous® risk to allow ourselves to '. 

be seen as we really are. 0 But if they don't, it is I 
their loss, not ours. 0 Eventually we'll find those 

compatible® soul souls who appreciate us as we are. [358 

words] 

培养内在美的方法十分简单。但简

单的事并不总是容易做到的。当我们鼓

起勇气，大胆展示真实的自我时，并不是

所有人都会理解并欣赏我们。但即使有

人不理解也不欣赏我们，那也是他们的损

失，不是我们的。我们终会找到那些欣赏

我们本真样子、与我们灵魂契合的人。

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 户 词汇注释与难句分析· : 、I： 乙6e

CDsee [si:] v. 理解；明白

@appreciate [a1pri:Jie1t] v. 欣赏；赏识

[ @courageous [KaIreId3as] a．勇敢的；无畏的

0 @compatible [kam妇tabl] a. 合得来的；相配的

·真题精解． 兰
50. What happens when we take the path toward 50. 当我们踏上培养内在美的道路时会发

cultivating inner beauty? 生什么？

A) We may find a route toward other people 's souls. A) 我们可能会找到一条通往他人内心的道路。

B) We may be appreciated more by people around us. B) 我们可能会得到身边人的更多欣赏。

C) We will meet people who value us for who we are. C) 我们会遇到珍视我们本真样子的人。

D) We will be discouraged from revealing our true selves. D) 我们会不愿展露真实的自我。

［精准定位］ 本题考查注重培养内在美的结果。由题干关键词 take the path toward cultivating 

inner beauty 可定位至末段(The path toward cultivating-inner beauty...) 。

［锁定答案］ C。末段先指出，培养内在美的方法十分简单，但并不容易做到。随后指出，我们大胆

展示真实自我（以培养内在美）时，可能有人不理解、不欣赏，但我们终会找到那些欣赏我们本真的样

子、与我们灵魂契合的人。 C 项契合文意， meet people who value us for who we are 是对文中 find...

souls who appreciate us as we are 的改写 。

［排除干扰］ A 项由末段末旬 those compatible souls 捏造而来，将“我们会遇到与我们灵魂契合的

人（彼此心灵的交汇）“曲解为“我们会找到一条通往他人内心的道路（我们单方面的能够理解或吸引他

人）” 。 B 项根据＠句 appreciate us 腋断而来，但旬首 Not everyone 表达的是部分否定“不是所有人都会理

解并欣赏我们“，选项有悖于此意。 D项由＠旬 courageous 、 to be seen as we really are 捏造而来，结合首两

句内容＇培养内在美的方法简单，但不容易做到“及后三旬内容”大胆展示真实的自我可能要面对不理解、

不欣赏，但终会收获知己“可推知，培养内在美的方法就是大胆展示真实的自我，选项不符合文意。

［提炼思路］ 本题考查文中因果事实，难点在千定位段（末段）没有明显的因果标识且涵盖多处语义

转折，解题关键在于借助旬间／旬内逻辑词、肯定／否定表达及词汇衔接手段理顺段内逻辑，提取关键信

息，找到正确项。具体而言，0@旬以 But 及词汇呼应 is... simple 、 what is simple 提出观点”培养内在

美方法简单但不易做到“,＠句以部分否定结构 Not everyone 做出诠释“鼓起勇气，大胆展示真实的自我

（以培养内在美）会受到部分人的不理解“,@＠旬以 But 、 Eventually 再度转折，明确态度”即使有人不理

解那也是他们的损失，不是我们的；我们终会找到那些欣赏我们本真样子、与我们灵魂契合的人”。可

见，培养内在美的最终结果会是＂遇到珍视我们本真样子的人“,C 项正确。

Passage Two 素肉新风潮

和－、总体分析
来源：Reader's Digest《读者文摘》2024. 07. 11 文章 What Exactly Is Meatless Meat? （究竟什么是

素肉？）主题：本文聚焦新一股素肉风潮，分析了新一代素肉的受众群体及其益处和危害，同时提醒公众

45 

www.eduaah.com（四六级，考研，高考，中考）备考资料下载



多食用天然食品。脉络：指出植物基肉类发展态势向好，新一代素肉风潮将持续下去，市场规模将大幅
增长（首段） 指出植物基肉类的受众群体已拓展至肉食者（第二段） 介绍部分素食者对素肉的
态度：不那么喜欢（第三段） 指出素肉的营养价值和健康隐患（第四至六段） 提议多吃全谷物、
蔬菜及豆类（第七段）。

节／ |二、 畸喇周，

I OPlant-based meats are coming soon to a dinner 

table near you, but do they deserveCD a spot® on your 

plate? 8 If you tried a vegetable burger years ago and 
© dismissed\,l) it @ G) as rubbery\11 and flavorless"-! , it's ..' a good 

time to give meatless meat another chance. 8 Newer 

i varieties imitate® the look, flavor, and texture([) of 

meat. OAnalysts® don't expect the meat-free movement 

to slow anytime soon; a 2021 report predicts the market 

will skyrocket® to $ 7 4 billion by 2030一a 957 percent 

surge- . @ 
丿

植物基肉类很快就会出现在你身

旁的餐桌上，但它们配得上在你的餐

盘里占有一席之地吗？如果你多年前

尝过素汉堡，觉得它像胶皮一样难嚼

还寡淡无味，那现在是时候再给素肉一

次机会了。新一代素肉在外观、风味和

口感上都模仿了真肉。分析人士预测

这股素肉凤潮短期内不会放缓； 2021

年的一份报告预测，该市场到 2030 年

将飘升至 740 亿美元，涨幅达 957% 。

(Ddeserve [d11z3:v] v. 值得；应得

(?)spot [spot] n. 地点；场所

®dismiss [d1s1m1s] v. 不予考虑；摒弃

@rubbery [1rAbari] a. 似橡胶的；坚韧的

®flavorless [1fle1valas] a. 无味的

------ · 邑 - -... .-. ..- · -邑- --..- - · ---- - -- · -- - -- - - ---
·词汇注释与难句分析． 多？

? @imitate [' lmItelt] v．模仿；仿效
: (J)texture [ltekstja(r)] n．口感: : ®analyst [1邸畴st] n . 分析者；化验员

{ @skyrocket ['skalroKIt] v．飞涨；猛升

~ ®surge [s3邓］ n．急剧上升；激增

:r · -- -....- -. .........- · · · · · · · 
；， ·真题精解. ! ::::,µ -
. ... ............一· • - - - - - a - - - 

51. What can we expect of plant-based meats? 
51. 对千植物基肉类，我们可以有怎样的

预期？

A) An increasing interest in their analyses. A)对其分析的兴趣与日俱增。

B) An enormous effort in their promotion. B) 为其推广付出巨大努力。

C) A huge boost in their consumption. C)其消费噩大幅增长。

D) A noticeable surge in their varieties. D)其品种显著激增。

［精准定位］ 本题考查对千植物基肉类的未来预期。由题干关键词 expect of plant-based meats 可

定位至第一段(Plant-based meats... expect the meat-free movement... predicts...) 。

［锁定答案］ C。第一段CD句指出，植物基肉类（即素肉）很快就会被端上餐桌。＠＠句向读者推荐

新品种的素肉并强调其仿真度。＠句指出新品种素肉的预期发展趋势：这股素食风潮短期内不会放
缓，素肉市场到 2030 年将飘升至 740 亿美元，涨幅达 957% 。可推知，新品种素肉的消费量将大幅增

长， C 项正确。

［排除干扰］ A 项借第一段＠旬 Analysts 一词设障，将句意”分析人士预计新一股素肉风潮短期内

不会放缓 (Analysts don't expect...) "曲解为“人们对分析素肉越来越感兴趣(... interest in their 

analyses)” 。 B 项由第一段＠句 it's a good time to give meatless meat another chance”重新尝试素肉的大

好时机”及第二段＠句 Companies... are pursuing consumers...“食品公司推荐素肉，争取更多消费者”

之意膀断而来，文章并未论及“对素肉推广的巨大投入"。 D 项杂揉第一段＠＠句词汇 varieties 、 surge

捏造干扰，文章仅提到“新品种的素肉极度仿真“，并未论及“素肉品种的增长速度或幅度”。

［提炼思路］ 本题为事实细节题，虽容易定位，但正确项并非原文信息的同义改写，且干扰项多复现
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原文词汇，故需结合原文信息进行合理推断，警惕望文生义、主观腮断的选项。首段末旬 expect.. ，及

predicts.. ．指向“未来预期“,don't expect the meat- free movement to slow（旬子发生否定转移，实际否定

的是 to slow)及 the market will skyrocket to $ 74 billion... a 957 percent surge 体现“素肉风潮将持续发

展，素肉市场规模将大幅增加”之意，由此可知，素肉消费量将大幅增加，锁定 C 项。 A 、 D 两项是借个别

词汇捏造而来，B 项是根据碎片信息得出的主观膀断，均排除。
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植物基肉类不再是素食者的专属。

诸如 Impossible Foods 和 Beyond Meat 

这样的公司（当前替代蛋白领域的超级

明星），正在争取那些喜爱吃肉但出于

动物权利、健康或环保原因而希望减少

肉类摄入的消费者。迄今为止，这一策

略非常成功：购买 Beyond Burger 和

Impossible Foods 产品的消费者中，超九

成也吃肉。

J 
,lll .. 1

斤
}
木分句难与释注

1[ 
、
、
I司1 一

、

-
· 

-
1

· 

,',
' 

CD vegetarian [ 1ved祠tearian] n. 素食者

CZ) alternative[忒11t3:n巩iv] a. 可供替代的

f @protein ['prauti:n] n．蛋白质

~ @consumption [kan1sAmpJn] n. 吃；喝；消费量

Companies such as Impossible Foods and Beyond Meat—the current superstars of the alternative protein 

sector—are pursuing consumers who enjoy meat but want to reduce their meat consumption for animal 

rights, health, or environmental reasons. 

器晶 Impo芦言°ds 晶 Bey嘉昙:at—忙二二二。心S昙the current superstars of the alternative protein sector— 
Companies的同位语

主句 Ic勹了；ruesare ？言mg co:;ers 曰言贯了＼芦:::言晶嘉 toreducetherrmeat:？；；ption for... reasons 

: ·真题精解． ~ -1'
52. What do we learn about consumers buying Beyond 52．关千购买 Beyond Burger 和 Impossible

Burger and Impossible Foods products? Foods 产品的消费者，我们了解到什么？

A) They are mostly non-vegetarians. A)他们大多是非素食者。

B) They are mostly animal-rights advocates. B)他们大多是动物权利倡导者。

C) Most of them refrain from eating meat for health reasons. C) 他们中大多数人出千健康原因而不吃肉。

D) Most of them eat meatless meat to protect the 
D)他们中大多数人为了保护环境而吃素肉。

environment. 

［精准定位］ 本题考查购买 Beyond Burger 和 Impossible Foods 产品的消费者的特点。由题千关键

词 consumers buying Beyond Burger and Impossible Foods products 可定位至第二段＠旬 (consumers

who buy Beyond Burger and Impossible Foods products...) 。

［锁定答案］ A。第二段少句总述指出，植物基肉类不再是素食者的专属。＠句继而介绍

Impossible Foods 和 Beyond Meat 等公司的商业策略：积极争取出千种种原因希望减少肉类摄入的肉食

者群体（以扩大目标消费群体）。＠句承上指出，该策略取得了成功：这些公司的受众群体中超九成是

肉食者 。 可见，购买 Impossible Foods 和 Beyond Meat 产品的消费者大多是非素食者，素肉的主力消费

群体已成功延展至肉食者／非素食者，A 项正确。
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［排除干扰］ B 、 C、D 三项均源于第二段＠旬 want to reduce their meat consumption for animal rights, 

health, or environmental reasons，该旬旨在介绍 Impossible Foods 和 Beyond Meat 目标群体的特点”出于动

物权利、环保或健康原因而想减少肉类摄入的非素食者“，三项却分别夸大扭曲为“大多数消费者是动物

权利倡导者”“大多数消费者出于健康原因而不吃肉”“大多数消费者出于环保原因而吃素肉”。
［提炼思路］ 本题考查事实细节且易于定位，只要能理清定位句（第二段＠句）的旬子结构即可快速

解题（冒号后分句的主干 More than nine out of ten consumers... also eat meat 与 A 项完美匹配）。难点

在千错误项截取原文片段信息且部分契合文意，造成较大干扰，这时需注意选项中副词、形容词等传递

的关键性信息是否契合原文语义。如本题选项均含有 mostly（多半）、 most（大多数），而 B 、 C 、 D 三项干

扰源 animal rights, health, or environmental reasons 实为并列关系，而非主次关系，故均不符合文意。

][0 Many vegetarians don't actually care for(j) 

food that resembles@ meat. 0 When reporter Joan 

Solsman, a longtime vegetarian, tried a dish® from 

Impossible Foods, she felt so sick that she couldn't 

finish it. 8 "Maybe the best sign that Impossible 

Foods has cracked© the code® to realistic® fake meat is 

that I couldn't stand to take another bite," she wrote. 

许多素食者实际上并不喜欢仿肉

食品。长期素食的记者琼·索尔斯曼

在品尝 Impossible Foods 的一道菜品

时 ， 曾恶心到元法吃完。” 也许

Impossible Foods 已经破解高仿真肉密

码的最佳证明就是我再多吃一口都受

不了 ，“她写道。

................................................ 

i . 词汇注释与难句分析． ：、
? @crack [kr[ ] v．找到解决（难题等的）方法- - - - - - - －可一．．．．．．－ - - - - - - - - - - - - 

(Deare for 喜欢

@resemble [rr1zembl] v. 像；类似于

® dish [ drJ] n．一道菜；菜肴
: : ®code [kaud] n. 密码；暗码

~ ®realistic [ 1ri:a111st1k] a. 逼真的
...............一............i ·真题精解． ；、I: i.iJ. 

53. What can we conclude about Impossible Foods' 53. 根据琼·索尔斯曼的评述，我们可以得

products from Joan Solsman's remark? 出关千 Impossible Foods 产品的什么结论？

A) They more often appeal to meat-eaters. A)它们更常吸引肉食者。

B) They very much resemble animal meat. B) 它们非常像动物肉。

C) Some have become its signature dishes. C)有些已成为其招牌菜品。

D) Most of them are sold as true fake meat. D) 大多数被冠以“高仿真肉”之名出售。

［精准定位］ 本题考查琼·索尔斯曼就 Impossible Foods 产品发表的评论。由题干关键词

Impossible Foods'products 、 Joan Solsman's remark 可定位至第三段 (Joan Solsman... a dish from 

Impossible Foods... she wrote) 。

［锁定答案］ B。第三段心旬指出，许多素食者并不喜欢仿肉食品。＠＠旬以素食者琼·索尔斯曼

的体验为例进行解释说明：她在品尝 Impossible Foods 的一道菜品时曾恶心到无法吃完，她还评述指出

“她再多吃一口都受不了也许是 Impossible Foods 已经破解高仿真肉密码的最佳证明”。由琼·索尔斯曼

的评价可推知， Impossible Foods 的产品太像真的动物肉，让她这位素食者恶心到吃不下去。 B 项正确。

［排除干扰］ A项由第二段末旬“大部分购买 Beyond Burger 和 Impossible Foods 产品的人都吃肉“推

断而来，虽契合文意但并非琼·索尔斯曼评述的内涵。 C 项杂揉第三段＠＠句 dish 、 sign 捏造而来，但文

中 sign 取义”标志；表示“，琼·索尔斯曼用该词引出“自身行为的标示性意义 (sign that... is. ．．）“，而

signature 取义＂鲜明特色”,signature dishes 意为＂招牌菜品“，文中并未提及任何相关信息。 D 项源自第三

段＠句 realistic fake meat，虽契合琼·索尔斯曼评述内容，但强行关联至“销售宣传口径“，故错误。

［提炼思路］ 本题为人物观点类推理引申题，需要考生理解琼·索尔斯曼评述的深层内涵，而定位段

（第三段）为“观点一例证“结构（由 Many vegetarians... a longtime vegetarian 可知），故可在解构琼·索尔斯
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曼评述旬、解读其言语深意的同时，联系作者观点，高效锁定答案。先看第三段＠句， Maybe the best 

~ign... is that.. ．将“我再多吃一口都受不了“视作一种“标志“,that Impossible Foods... to realistic fake 

meat 明确其标示性意义：表明 Impossible Foods 已经破解了高仿真肉的密码 。 再联系第三段＄旬可推知，

琼·索尔斯曼吃不下去的原因正是“Impossible Foods 的产品太像真肉＂。综上，锁定 B 项。

' N Meatless meats are generally a healthier choice than 

beef because they are cholesterol0 _free, plus they're a good I 

4 source of vitamins® , minerals® , protein, and fiber®. 

V OH meatless meat can help you stick to® a plant- I 
based diet, that in itself can lead to better health. 8 Not 

only has red meat been linked to cancer, but studies show 1 
that people who ditch® meat have lower blood pressure, 

lower average blood sugar, and lower cholesterol levels. 

VI O However, just because it's plant-based doesn't 

mean it's health food. 8 Most imitation meats are highly 

processed and contain high amounts of sodium (令内 ) 

' compared to traditional beef. 

与牛肉相比 ， 素肉通常是更健

康的饮食选择，因为它们不含胆固

醇 ，还是维生素、矿物质 、 蛋白质和

纤维素的优质来源 。

如果 素 肉能帮助你坚持植物

性饮食，这本身就能改善健康状

况。不仅红肉与癌症有关 ， 而且研

究表明 ， 不吃肉的人血压更低、平

均血糖更低 、胆固醇水平也更低 。

但是，素肉是植物基的 ， 并不

代表它就是健康食品 。 大多数仿

制肉都经过高度加工，其含钠量也

比传统牛肉高 。

----- ----------- --------------------------------

·词汇注释与难句分析． 多？
CDcholesterol [kd1lest可nl] n. 胆固醇

@vitamin [1v1tdm1n] n. 维生素

®mineral 『mindNl] n. 矿物质

? @fiber [lfa加(r) ］ n. （食物中的）纤维素

i i 
®stick to 坚持（做某事）

~ @ditch [d叮］ v. 抛弃；丢弃

， ·真题精解．：，多

54. Why can the habit of eating a plant-based diet lead 54. 为什么植物基饮食习惯能够改善健康

to better health? 状况？

A) It frees people from any known link to cancer. A) 它能让人们摆脱与癌症的任何已知关联。

B) It provides all the nutrients for staying healthy. B) 它提供了保持健康所需的所有营养 。

C) It helps maintain normal blood pressure and blood 
C) 它有助于维持正常的血压和血糖。

sugar. 

D) It reduces various health risks posed by meat 
D) 它降低了食用肉类带来的各种健康风险。

consumption. 

［精准定位］ 本题考查植物基饮食习惯能改善健康状况的原因。由题干关键词 the habit of eating a 

plant-based diet lead to better health 可定位至第五段(stick to a plant-based diet... lead to better health) 。

［锁定答案］ D。第五段CD旬指出，坚持植物基饮食本身就能改善健康状况。＠旬继而解释：红肉与

癌症有关，而不吃肉的人血压更低、平均血糖更低、胆固醇水平也更低。可见，吃肉会引发癌症、高血压

等多种健康风险，而植物基饮食则可降低这些健康风险。 D 项正确。

［排除干扰］ A 项借第五段＠句 been linked to cancer 捏造千扰，由“红肉与癌症有关“过度推断出

“植物基饮食就能摆脱与癌症的所有关联“，而根据第六段内容可知，植物基饮食也有一定健康风险。

B 项由第四段 a healthier choice 、 vitamins, minerals, protein, and fiber 膀断而来，将“素肉（植物基肉类）

可提供维生素、矿物质、蛋白质和纤维素”泛化为＂植物基饮食提供了保持健康所需的所有营养“，同样

与第六段内容不符 。 C 项借第五段＠句 blood pressure 、 blood sugar 设障，将旬意”不吃肉的人比吃肉的
人血压更低、平均血糖更低“曲解为“植物基饮食有助于维待正常的血压和血糖”。

［提炼思路］ 本题考查因果细节，难点在千定位段（第五段）没有明显的因果标识，需理清句间关系、
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理解句子内涵再斟酌选项、选出答案，同时警惕含有绝对性表达 (all 、 any 、 no 等）的选项。第五段少旬的

主句直指“坚持植物基饮食可改善健康状况 C that 回指 stick to a plant-based diet)“, ＠句 Not only... 

but.. ．串联的两个分旬对比“吃肉 vs 不吃肉 (red meat... people who ditch meat... ）“，指出“吃肉有患癌

风险，不吃肉的人比吃肉的人血压、血糖、胆固醇水平都更低＂，也即“不吃肉可降低（吃肉引起的）健康

风险“,D 项正确。 A 、 B 两项中 any 、 all 涵盖范围过广、语义过于绝对， C 项干扰性较大，但“不吃肉的人

血压、血糖更低，更接近正常标准“不能推导出“不吃肉能维持正常的血压、血糖＂，故排除三项。
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新一代替代肉类备受关注，但也

别忘了全谷物和蔬菜。豆类也是一

种极其优质的蛋白质替代品。它们

营养丰富、价格低廉，而且比当今市

场上任何一种加工过的素食替代品

都环保。

CD grain [ grein] n. 谷物；谷粒

@substitute [1sAbst1tju:t] n. 代替物

---------------------- --------------------------

:i · 词汇注释与难句分析． ，多？
[ @nutritious [njultrIjas] a．营养丰富的

0 ®sustainable [sa1stemabl] a. 不破坏环境的
----------------------------
: ·真题精解． 3 姿＇

55. What does the author recommend we eat at the end 
55．作者在文末建议我们吃什么？

of the passage? 

A) Naturally produced foods. A) 天然生产的食物。

B) Processed protein substitutes. B)加工过的蛋白质替代品。

C) Red meats like traditional beef. C)像传统牛肉这样的红肉。

D) New generations of alternate meat. D)新一代替代肉。

［精准定位］ 本题考查作者对大众的饮食建议。由题千可定位至文章末段。

［锁定答案］ A。末段叩旬指出新一代替代肉备受关注的同时，提醒大众别忘了全谷物和蔬菜。＠

＠句继而指出豆类也是极其优质的蛋白质替代品，并褒扬其在营养、价格、环保方面的种种优势。全谷

物、蔬菜、豆类均属天然食品，A 项正确。

［排除干扰］ B 项源自末段＠＠旬 protein substitute 、 the processed meatless substitutes ，将＠句作者

推荐的食物“豆类这种天然蛋白质替代品“偷换为“加工过的蛋白质替代品”，而由＠旬比较结构“加工

过的素食替代品（也是蛋白质替代品）不如天然蛋白质替代品环保“可推知，作者不推荐“加工过的食

品”。 C 项源自第五、六段 red meat 、 traditional beef，由两段内容“红肉与癌症有关，素肉可降低此类健康

风险，但素肉比传统牛肉含钠量高”可知，作者此处只是客观地比较了素肉和牛肉／红肉，没有提出主观

建议。 D 项源自末段叩句前半旬 new generations of alternate meat，但转折后内容 but don't forget 

about. ．．已传递“应转移关注点，多吃全谷物和蔬菜”之意。

［提炼思路］ 本题考查作者建议，解题需关注表建议的单词 (suggest 、 recommend 等）、肯定性表达

(good 、 excellent 等）、祈使句及比较结构等，明确作者态度倾向。末段心旬借“让步一转折“逻辑及祈使

旬 don't forget about.. ．给出推荐“全谷物和蔬菜”，同时侧面表达”大众关注点应从新一代替代肉上移

开”之意，先排除 D 项；＠旬．．． are an especially excellent protein substitute 借高度肯定的表达给出另一

推荐＂豆类”;＠句继而以比较结构 They're... far more... than any of the processed meatless substitutes 

否定“加工过的素食替代品“，肯定“豆类“，再排除 B 项。“全谷物、蔬菜、豆类“均属于天然食物，敲定 A

项，并排除没有提及的 C 项。
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勺红一

Part N Translation 

15 分钟便民生活圈

In recent years, a growing number of cities in China have been committed to building "15-minute 

convenient living circles", where community residents can access public services needed in daily life 

within a 15-minute walk from home. These living circles are equipped with a full range of facilities 

including convenience stores, parks, fitness areas, libraries, schools, community canteens, and clinics. 

The construction of such circles serves to provide residents with a more convenient, comfortable, friendly 

and pleasant living environment, better fulfilling their diverse needs for daily living services, and 

ultimately enhancing their quality of life and sense of well-being. 

芍－ I二、精析精译
1．近年来，中国越来越多的城市着力打造“15 分钟便民生活圈 (convenient living circles)” 。

［词汇准备］ 近年来 in recent years 越来越多的 a growing/ rising/ increasing number of; more and 

more 着力 strive to; be committed/ dedicated to; make efforts to; work hard to 打造 build; construct; 

establish; develop 

［句子解析］ 本句描述近年来中国城市建设的新景象(15 分钟便民生活圈）。时间状语“近年来“可

直译为 In recent years 置于旬首，设定时间背景；主语“中国越来越多的城市“可译为 a growing/ rising/ 

increasing number of cities in China，凸显城市数量不断增长的趋势；谓语部分“着力打造“可处理为 have
been striving to build/ construct/ establish/ develop 或 have been committed/ dedicated to building/ 

constructing/ establishing/ developing，体现城市积极努力建设的行为动作或状态；宾语“15 分钟便民生

活圈”可顺译为 15-minute convenient living circles 。

2．社区居民步行 15 分钟就能享受到日常所需的公共服务。

［词汇准备］ 社区居民 community resident 步行 15 分钟 within a 15-minute walk 享受 enjoy;

access; have access to 日常所需的 needed in daily life; necessary/ essential for daily life 公共服务

public services 

［句子解析］ 本旬承前阐释“15 分钟便民生活圈”的核心内涵：服务的便捷可达性。翻译时 ， 可采用

两种旬式结构：一是整合进第一句内，此时可处理为以 where/within which 引导的非限制性定语从旬修
饰 15-minute convenient living circles ，补充说明其功能内涵；二是独立成句，此时可增译状语 Within

these circles 明确本句的论述主体仍为 “15 分钟便民生活圈”。主语“社区居民“可直译为 community

residents;“步行 15 分钟“可选用英语惯用表达 within a 15-minute walk (from home) ；谓语部分”就能享

受到“强调服务的可获取性，可译为 can access/have access to ；宾语“公共服务”可译为 public services, 

“日常所需的”作定语修饰“公共服务”，既可处理为过去分词短语 needed in daily life 作 public services 

的后置定语，也可译为 that（可省略）引导的定语从句 they need for daily life 。

3．生活圈内建有便利店、公园、健身场地、图书馆、学校、社区食堂、诊所等。

［词汇准备］ 内建有 be equipped with; feature 便利店 convenience store 健身场地 fitness area; 

fitness facility 社区食堂 community canteen; community dining hall 诊所 clinic 等 and more; and so 

on; among others ; etc. 

［句子解析］ 本句介绍生活圈的核心服务设施构成。主语“生活圈”可译为 These living circles 回指

15-minute convenient living circles ，以增强衔接性；谓语部分“内建有“既可译作 are equipped with ，体现

生活圈内的设施配备情况，也可译作 feature，凸显生活圈内配置的特色便民设施；宾语部分有两种处理
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方式：一是采用“总述类别十分项列举“结构，增补总括词 a full range of facilities ，再以 such as 引导列举

具体设施；二是直接将“便利店、公园、健身场地、图书馆、学校、社区食堂、诊所“顺译为 convenience

stores, parks, fitness areas, libraries, schools, community canteens, clinics, 将“巠“处理为 and more/ 

and so on/ among others/ etc. 。

4．生活圈的建立能够为居民提供更加便利、舒适、友好、愉悦的生活环境，更好地满足城市居民多

元化的日常生活服务需求，提升居民的生活品质和幸福感。

［词汇准备］ ……的建立 the construction/ establishment/ creation of.. . 为……提供…… provide sth 

for sb; provide sb with sth 愉悦的生活环境 pleasant/delightful living environment 满足……需求 meet/

satisfy/ fulfill the needs of.. . 多元化的 diverse 日常生活服务需求 needs for daily living services 提升

enhance; promote; boost; improve 生活品质 quality of life 幸福感 a sense/feeling of well-being 

［句子解析］ 本旬包含三个小旬，从“优化生活环境-满足多元化服务需求-提升生活质量”三方面

层层递进，阐述生活圈对居民生活的积极影响。第一个小旬中，”生活圈的建立“可译为主语 The

construction/ establishment/ creation of such circles( 以 such circles 回指前文 15-minute convenient living 

circles ，增强旬际衔接）；“能够为居民提供更加便利、舒适、友好、愉悦的生活环境“可译为谓宾结构

serves to provide residents with a more convenient, comfortable, friendly and pleasant/ delightful living 

environment。后两个小句“更好地满足……”“提升……“既可处理为并列分旬 better meet/ satisfy/ 

fulfill... and enhance/promote/boost/improve... ，也可译为伴随／结果状语 better meeting/ satisfying/ 

fulfilling... and (ultimately) enhancing/promoting/boosting/improving... ，体现旬内的并列递进关系；

“城市居民多元化的日常生活服务需求”“居民的生活品质和幸福感“可分别译为 their diverse needs for 

daily living services 、 their quality of life and sense of well-being ，其中“城市居民”“居民的“均译作 their 指

代前文的 residents ，以使译文表达更加简洁连贯。
广·一-一一-一-一一····· •·· · ···, · · ··· • · · · ·,. I I', • • · · · •• · · l l, ,....', · l l l l.. ,· l l. .,' 

高分翻译 1i 低分翻译

strive to; be committed/ dedicated to . try hard to 

within a 15-minute walk < by walking for 15 minutes 

h access; have access to enJoy 

be equipped with; feature U... be built within... 

diverse 1' different; many kinds of 
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